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* DLP, BrilliantColor i DLP Link sa znakami towarowymi Texas Instruments.

* Macintosh, Mac OS X, iMac i PowerBook sa znakami towarowymi Apple Inc., zastrzezonymi w
USA i w innych krajach.

* Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer i NET Framework sa

zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w

Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

MicroSaver to zastrzezony znak towarowy Kensington Computer Products Group, oddziatlu ACCO

Brands W USA i w innych krajach.

Virtual Remote Tool wykorzystuje biblioteke WinI2C/DDC, © Nicomsoft Ltd.

Terminy HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface oraz logo HDM]I, to znaki

towarowe lub zastrzezone znaki towarowe HDMI Licensing LLC w Stanach Zjednoczonych i w

innych krajach.

®

MHL, Mobile High-Definition Link i logo MHL, to znaki towarowe lub zastrzezone znaki

towarowe MHL, LLC.

XMHAL

Mobile High-Definition Link

¢ Blu-ray jest znakiem towarowym Blu-ray Disc Association.

* Znak towarowy PJLink to znak towarowy stosowany to ochrony praw handlowych w Japonii,
Stanach Zjednoczonych Ameryki oraz w innych krajach i regionach.

* CRESTRON i ROOMVIEW to zarejestrowane znaki towarowe Crestron Electronics, Inc. w Stanach
Zjednoczonych oraz w innych krajach.

* Wspomniane w tym podreczniku uzytkownika nazwy innych produktéw i firm, moga by¢ znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich wiascicieli.

UWAGI

(1) Drukowanie bez zezwolenia treéci calego lub czeéci tego podrecznika uzytkownika jest
zabronione.

(2) Zawartos¢ tego podrecznika uzytkownika moze zosta¢ zmieniona bez powiadomienia.

(3) Ten podrecznik uzytkownika przygotowano z wielka starannoécia; jednakze, w przypadku
znalezienia jakichkolwiek dyskusyjnych miejsc, bledéw lub pominie¢, prosimy o kontakt.

(4) Niezaleznie od artykutu (3), NEC nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za wszelkie roszczenia
dotyczace utraty zyskéw lub za inne sprawy spowodowane uzywaniem projektora.



Wazne informacje

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
Srodki ostroznosci
Przed uzyciem projektora NEC nalezy uwaznie przeczytac ten podrecznik i zachowac go do wykorzystania
w przysziosci.
PRZESTROGA
Aby wylaczy¢ zasilanie sieciowe nalezy odiaczy¢ wtyczke od gniazda zasilania.
A Gniazdo zasilania powinno znajdowac sie jak najblizej urzadzenia i powinno by¢ fatwo dostepne.

PRZESTROGA

ABY ZAPOBIEC PORAZENIU PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE WOLNO OTWIERAC
OBUDOWY.

WEWNATRZ ZNAJDUJA SIE KOMPONENTY POD WYSOKIM NAPIECIEM.

PRACE SERWISOWE NALEZY POWIERZYC PERSONELOWI SERWISU.

Ten symbol ostrzega uzytkownika o obecnosci w urzadzeniu nieizolowanych elementéow o
napieciu, ktére moze spowodowac porazenie pradem elektrycznym. Dlatego, jakikolwiek kontakt
z komponentami wewnatrz urzadzenia moze by¢ niebezpieczny.

Ten symbol powiadamia uzytkownika, o udostepnieniu waznych informacji dotyczacych
dziatania i konserwacji tego urzadzenia.

Informacje nalezy uwaznie przeczyta¢, aby unikna¢ problemoéw.

OSTRZEZENIE: ABY ZAPOBIEC POZAROWI LUB PORAZENIU PRADEM ELEKTRYCZNYM NIE
NALEZY NARAZAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI. NIE NALEZY
UZYWAC WTYCZKI URZADZENIA Z PRZEDEUZACZEM LUB W GNIEZDZIE, JESLI NIE ZOSTANA
DO KONCA WEOZONE BOLCE WTYCZKL

Utylizacja zuzytego produktu

Zaimplementowane w kazdym z krajow czlonkowskich, ustawodawstwo UE, wymaga usuwania
zuzytych produktéw elektrycznych i elektronicznych z oznakowaniem (po lewej), oddzielnie od
normalnych odpadéw domowych. Obejmuje to projektory i ich akcesoria elektryczne lub lampy.
Podczas usuwania takich produktow nalezy zastosowac sie do zalecen wtadz lokalnych i/lub
obstugi sklepu, gdzie zakupiono produkt.

Po zebraniu zuzytych produktéw, sa one w prawidlowy sposéb ponownie wykorzystywane

i poddawane recyklingowi. Dziatania te pomagaja w zmniejszeniu iloéci odpadéw oraz
negatywnego wplywu na zdrowie ludzi i srodowisko na przyktad znajdujacej si¢ w lampie rteci.
Oznaczenie na produktach elektrycznych i elektronicznych dotyczy wylacznie aktualnych krajow
cztonkowskich Unii Europejskiej.

>p| B

52

Dotyczy UE: Przekreslony pojemnik na odpady oznacza, ze zuzytych baterii nie nalezy wyrzucac
do pojemnikéw z odpadami domowymi! Istnieje oddzielny system zbiorki zuzytych baterii, ktory
zapewnia ich prawidlowe przetwarzanie i odzysk zgodnie z obowiazujagcym prawem.

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/WE bateria nie moze byc¢ utylizowana niezgodnie z
procedurami. Bateri¢ nalezy przekaza¢ do odpowiednich stuzb lokalnych.

Polski ... i



Wazne informacje

Wazne instrukcje bezpieczenstwa
Te instrukcje bezpieczenstwa maja zapewnic¢ dluga Zywotnos¢ projektora i zapobiec pozarowi i porazeniu
pradem. Nalezy je uwaznie przeczytac i zastosowac sie do wszystkich ostrzezen.

A Instalacja

* Nie nalezy umieszczac projektora w nastepujacych miejscach:
- na niestabilnym wézku, podstawie lub stole,
- w poblizu wody, wanny lub w wilgotnych pomieszczeniach,
- w bezposrednim swietle sfonecznym, w poblizu grzejnikow lub urzadzen grzewczych,
- w miejscach zapylonych, zadymionych lub zaparowanych,
- na arkuszu papieru, na materiale, chodnikach, dywanach lub na wszelkich innych przedmiotach uszka-
dzanych lub zmienianych pod wplywem ciepta.
* Jedli projektor ma zostac zainstalowany na suficie:
- Nie nalezy prébowac instalowac projektora samemu.
- Projektor powinien zosta¢ zainstalowany przez wykwalifikowanych technikéw, aby zapewnic¢ prawid-
towe dzialanie i zmniejszy¢ niebezpieczenstwo obrazeri ciafa.
- Dodatkowo, sufit musi by¢ odpowiednio wytrzymaty, aby mogt utrzymac projektor, a instalacje nalezy
wykonac zgodnie ze wszelkimi lokalnymi przepisami budowlanymi.
- Dalsze informacje mozna uzyskac u dostawcy.

OSTRZEZENIE * Przy wigczonym projektorze nie nalezy uzywac do przykrywania
obiektywu, zadnych przedmiotow innych niz nasadka obiektywu
o~ projektora. Takie dziatanie moze spowodowac bardzo silne
X\D rozgrzanie przedmiotu, a w rezultacie pozar lub uszkodzenie
& 1N spowodowane cieplem, emitowanym z wyjécia $wiatla.

* Nie nalezy umieszczaé przed obiektywem projektora zadnych
przedmiotéw, nieodpornych na cieplo. Takie dzialanie moze
prowadzi¢ do stopienia przedmiotu w wyniku dziatania ciepta
emitowanego z wyjscia Swiatla.
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Wazne informacje

Projektor nalezy ustawi¢ w pozycji poziomej
Kat nachylenia projektora nie powinien przekraczac¢ 5 stopni, a projektora nie nalezy instalowac w zaden inny
spos6b niz na biurku lub w uchwycie sufitowym, w przeciwnym razie znacznie skréci sie Zzywotnos¢ lampy.

A\ $rodki ostroznosci dotyczace pozaru i porazenia pradem elektrycznym A

* Aby zapobiec gromadzeniu ciepta wewnatrz projektora nalezy si¢ upewnic, ze zapewniona jest odpowiednia
wentylacja oraz, ze szczeliny wentylacyjne nie s3 zastoniete. Miedzy projektorem a Sciana nalezy pozostawic¢ co
najmniej 10 cm (4 cale) miejsca.

* Nie nalezy dotykac wylotu wentylacyjnego, poniewaz po wlaczeniu projektora i zaraz po jego wylaczeniu, jest
on rozgrzany.

HOT

* Nalezy zapobiec przedostaniu sie do projektora ciat obcych, takich jak spinacze do papieru i kawatki papieru.
Nie nalezy prébowac wyjmowac zadnych przedmiotéw, ktére mogty przedostac sie do projektora. Nie nalezy
wktadac do projektora zadnych metalowych przedmiotéw, takich jak drut lub wkretak. Jesli co$ przedostato sie
do projektora nalezy natychmiast odlgczy¢ projektor od zasilania i zleci¢ wyjecie przedmiotu
wykwalifikowanemu personelowi serwisu.

* Nie nalezy umieszczac zadnych przedmiotéw na projektorze.

* Nie nalezy dotykac wtyczki zasilania w czasie burzy z wytadowaniami. Moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym lub pozar.

* Projektor moze dziata¢ przy zasilaniu pradem przemiennym 100-240V 50/60 Hz. Przed uzyciem projektora
nalezy sprawdzic, czy parametry zasilania pasujg do tych wymagan.

* Nie nalezy zagladac¢ w obiektyw, kiedy projektor jest wtaczony. Moze to spowodowac powazne uszkodzenie
oczu.

X2 0)

* Nalezy usuna¢ wszelkie przedmioty (szklo powiekszajace, itp.) z drogi Swiatla projektora. Droga $wiatta
emitowanego z lampy jest wydtuzona, dlatego wszelkie nietypowe przedmioty moga przekierowywac swiatto
emitowane przez lampe, a to moze spowodowac nieprzewidziane rezultaty, takie jak pozar lub obrazenia oczu.

* Nie nalezy blokowac zadnymi przedmiotami drogi $wiatla miedzy Zrédlem $wiatta, a lampa. Moze to
spowodowac zapalenie przedmiotu.

* Nie nalezy umieszcza¢ przed lampa projektora lub przed wylotem wentylacyjnym zadnych przedmiotow,
nieodpornych na ciepto.

Moze to prowadzi¢ do stopienia przedmiotu lub poparzenia ragk cieplem emitowanym przez zrédlo $wiatto i
cieplem na wylocie wentylacji.

* Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z przewodem zasilajacym. Uszkodzony lub przetarty przewod zasilajacy, moze
spowodowac porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

- Nie nalezy uzywac przewodu zasilajacego, innego niz dostarczony.

- Nie nalezy nadmiernie wyginac lub rozciggac¢ przewodu zasilajacego.

- Nie nalezy umieszczaé przewodu zasilajacego pod projektorem lub pod jakimkolwiek ciezkim
przedmiotem.

- Nie nalezy przykrywac przewodu zasilajacego innymi miekkimi materiatami, takimi jak dywaniki.

- Nie nalezy podgrzewac przewodu zasilajacego.

- Nie nalezy chwyta¢ wtyczki zasilania mokrymi rekami.

* Projektor nalezy wylaczy¢, odlaczy¢ przewod zasilajacy i przekazac projektor do serwisu, w nastepujacych
okolicznosciach:
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Wazne informacje
. ______________________________________________________________________________________________________________|

- Kiedy przewdd zasilania lub wtyczka sg uszkodzone lub przypalone.
- Po wylaniu na projektor ptynu lub po narazeniu projektora na oddziatywanie deszczu lub wody.
- Jesli projektor nie dziala normalnie, przy wykonywaniu instrukcji opisanych w podreczniku
uzytkownika.
- Jesli projektor zostat upuszczony lub uszkodzona zostata jego obudowa.
- Jedli projektor wykazuje wyrazne oznaki pogorszenia jakosci dziatania, co oznacza potrzebe naprawy.
* Przed przeniesieniem projektora nalezy odiaczy¢ przewdd zasilajacy i wszelkie inne kable.
* Przed czyszczeniem obudowy lub wymiang lampy projektor nalezy wylaczy¢ i odlaczy¢ przewod
zasilajacy.
¢ Jesli projektor dlugo nie bedzie uzywany, nalezy go wyltaczy¢ i odigczy¢ przewéd zasilajacy.
* Podczas uzywania kabla LAN:
Ze wzgled6éw bezpieczeristwa nie nalezy podiaczac do zlacza urzadzenia peryferyjnego okablowania, ktore
moze przewodzi¢ prad o zbyt wysokim napieciu.

A\ $rodki ostroznosci dotyczace pilota

Pilota nalezy obstugiwac z zachowaniem ostroznosci.

Jesli pilot zamoczy sie nalezy go natychmiast wytrze¢ do sucha.

Nalezy unikac¢ nadmiernego ciepta i wilgoci.

Baterii nie nalezy zwieraé, podgrzewac lub wyrzucac.

Nie wolno wrzucac baterii do ognia.

Jesli pilot nie bedzie dlugo uzywany, baterie nalezy wyjac.

Sprawdz prawidtowos¢ ukierunkowania biegunéw baterii (+/-).

Nie nalezy uzywac razem nowych i starych baterii lub uzywac razem baterii réznych typow.
Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Wymiana lampy

* Ze wzgledu na bezpieczernistwo i jakos¢ dziatania nalezy uzywac wskazanej lampy.

* W celu wymiany lampy nalezy wykona¢ wszystkie instrukcje zamieszczone na stronach 84-85.

* Lampe nalezy wymieni¢, gdy pojawi sie¢ komunikat [WYCZERPANO LAMPE]. Kontynuowanie uzy-
wania lampy po zakoriczeniu jej uzytecznosci, moze spowodowac pekniecie zaréwki lampy, a kawatki
szkla mogg zostac rozrzucone w obudowie lampy. Nie nalezy ich dotykac, poniewaz moga spowodowac
obrazenia.

W takim przypadku nalezy sie skontaktowac z dostawcg w celu wymiany lampy.

Charakterystyka lampy

Projektor posiada zrédlo swiatla w postaci lampy wytadowczej do celow specjalnych.

Lampa ta charakteryzuje sie stopniowym zmniejszaniem jasnosci z wiekiem. Takze powtarzanie wigcza-
nia i wylgczania lampy, zwieksza mozliwos¢ obnizenia jasnosci. Rzeczywista zywotnosé lampy zalezy od
indywidualnej lampy, warunkéw otoczenia i sposobu uzywania.

A\ PRZESTROGA:

* NIE NALEZY DOTYKAC LAMPY natychmiast po jej uzyciu. Lampa bedzie bardzo goraca. Wytacz
projektor, a nastepnie odfacz przewdd zasilajacy. Przed obstugg nalezy zaczekac co najmniej godzing na
ochtodzenie lampy.

* Podczas wyjmowania lampy z projektora zamontowanego pod sufitem nalezy sie upewni¢, ze pod pro-
jektorem nikogo nie ma. Pekniecie lampy moze spowodowaé wypadniecie szklanych fragmentéw barki
lampy.
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Wazne informacje

A\ $rodki ostroznosci dotyczace zdrowia dla uzytkownikéw ogladajacych obrazy 3D
¢ Przed ogladaniem nalezy sie upewni¢, ze przeczytane zostaty srodki ostroznosci dotyczace zdrowia,
ktore znajduja sie¢ w podreczniku uzytkownika dostarczonym z okularami migawkowymi LCD lub z
nosnikami z treécig zgodna z 3D, takimi jak plyty DVD, gry wideo, pliki wideo komputera, itp.
Aby unikna¢ jakichkolwiek, niekorzystnych symptoméw nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:
- Nie nalezy uzywac okularéw migawkowych LCD do ogladania materiatow innych niz obrazy 3D.
- Miedzy ekranem a uzytkownikiem nalezy zachowac¢ odlegtos¢ co najmniej 2 m/7 stop. Ogladanie
obrazow 3D ze zbyt bliskiej odleglosci, moze powodowac zmeczenie oczu.
- Nalezy unika¢ zbyt dtugiego ogladania obrazow 3D. Nalezy wykonywac 15 minutowe lub dluzsze
przerwy, co godzine ogladania.
- Czlonkowie rodzin, w ktorych zdarzaty sie przypadki atakéw padaczki pod wpltywem $wiatla, przed
ogladaniem obrazéw 3D powinni skontaktowac sie z lekarzem.
- Podczas ogladania obrazéw 3D, ogladanie nalezy przerwac po wystgpieniu nudnosci, zawrotéw glowy,
mdlosci, bélu glowy, zmeczenia oczu, nieostrosci widzenia, konwulsji i odretwienia. W przypadku
utrzymania symptomoéw nalezy sie skonsultowac z lekarzem.

Tryb wysokiego putapu
Podczas uzywania projektora na wysokosciach okofo 760 metréw /2500 stop lub wyzszych nalezy
ustawic¢ [TRYB WENTYLATORA] na [DUZA WYSOKOSC].

* Uzywanie projektora na wysokosciach okoto 760 metréw /2500 stop lub wyzszych, bez ustawienia na
[DUZA WYSOKOSC], moze spowodowaé przegrzanie i wylaczenie projektora. W takim przypadku
nalezy zaczekac¢ kilka minut i ponownie wigczy¢ projektor.

* Uzywanie projektora na wysokosciach ponizej okoto 2500 stép/760 metrow i ustawienie na
[DUZA WYSOKOSC], moze spowodowaé nadmierne schlodzenie lampy i miganie obrazu. Przelacz
[TRYB WENTYLATORA] na [AUTO].

* Uzywanie projektora na wysokosciach okoto 760 metréw /2500 stop lub wyzszych, moze skrocié
zywotnos¢ komponentow optycznych, takich jak lampa.

Prawa autorskie oryginalnych obrazéw projekcji:
Nalezy pamieta¢, ze uzywanie tego projektora do celéw komercyjnych lub w celu przyciggania uwagi
ludzi w takich miejscach jak kawiarnia lub hotel i uzycie kompresji lub rozszerzenia obrazu ekranowego

z nastepujacymi funkcjami, moze spowodowac naruszenie chronionych prawem praw autorskich.
[WSP. PROPORC]I], [TRAPEZ (PION)], funkcja powigkszania i inne podobne funkcje.
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[UWAGA] Funkcja zarzadzania energia

Projektor posiada funkcje zarzadzania energia.

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, funkcje zarzadzania energia (1 i 2) sa ustawione fabrycznie w nastepujacy
spos6éb. W celu zmiany ustawieni dla 11 2, do sterowania projektorem przez LAN lub szeregowe potaczenie
kablowe nalezy zastosowa¢ menu ekranowe.

1. TRYB GOTOWOSCI (Wstepne ustawienia fabryczne: NORMALNY)

Do sterowania projektorem z urzadzenia zewnetrznego nalezy wybra¢ [GOTOWOSC TRANSMIS]I] dla
[TRYB GOTOWOSCI].

Po wybraniu [NORMALNY] dla [TRYB GOTOWOSCI], nie beda dziata¢ nastepujace ztacza i funkgje:

- Ztacze PC CONTROL, ztacze MONITOR OUT, ztacze AUDIO OUT, funkcje LAN, funkcja powiadomienia
0 poczcie

2. AUTO. WELACZ. (MIN) (Wstepne ustawienia fabryczne: 60 minut)

Do sterowania projektorem z urzadzenia zewnetrznego nalezy wybrac [0] dla [AUTO. WLACZ. (MIN)].

- Po wybraniu [60] dla [AUTO. WEACZ. (MIN)], mozna wigczy¢ automatyczne wylaczanie projektora po
60 minutach, przy braku odbioru sygnatu przez ktérekolwiek wejscie lub przy braku dziatan.
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Uwaga dotyczgca uzytkowania

Srodki ostroznosci

W celu maksymalizacji zZywotnosci urzqdzenia nalezy
stosowac sie do wszelkich ostrzezen, Srodkow ostroznosci i
zalecen dotyczgcych konserwacji zawartych w niniejszym
podreczniku uzytkownika.

Ostrzezenie-  Projektor samoczynnie wykrywa zywotnosé
lampy. Lampe nalezy wymieni¢, jesli wyswietlone
zostang komunikaty ostrzegawcze.

Ostrzezenie-  Po wymianie modutu lampy, wyzeruj funkcje
,KAS. GODZ. UZYTK. LAMPY” z menu ekra-
nowego ,OPTIONS | USTAWIENIA LAMPY”.
Sprawdz strone 73.

Ostrzezenie-  Podczas wylgczania projektora, przed odiacze-
niem zasilania nalezy sie upewni¢, ze zakoriczony
zostat cykl chlodzenia.

Ostrzezenie-  Najpierw nalezy wlaczy¢ projektor, a nastepnie
zrédla sygnatu.

Ostrzezenie-  Po zakoriczeniu zywotnosci lampy, lampa prze-
pali sie i moze wygenerowac piszczacy dzwiek.
W takim przypadku, projektor nie wiaczy sie
ponownie, az do wymiany modutu lampy. Aby
wymieni¢ lampe nalezy wykonaé procedury wy-
mienione w punkcie , Wymiana lampy”.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania w
bezposrednim polu widzenia w miejscach pracy z
monitorami. Aby unikna¢ przeszkadzajacych odbi¢ w
miejscach pracy z monitorami, urzadzenia nie mozna
umieszczaé w bezposrednim polu widzenia.

Ekrany o wysokim wzmocnieniu nie sg optymalne do uzywa-
nia z tym projektorem. Im nizsze wzmocnienie ekranu (np.,
wzmocnienie ekranu rzedu 1), tym lepszy wyglad obrazu
projekciji.
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Uwaga dotyczgca uzytkowania

Nalezy:

Wylaczy¢ produkt przed czyszczeniem.

Do czyszczenia obudowy wyswietlacza uzywac miekkiej szmat-
ki zwilzonej w tagodnym detergencie.

Odtaczy¢ wtyczke zasilania od gniazda pradu przemiennego,
jesli produkt nie bedzie dtugo uzywany.

Jesli obiektyw zabrudzit sie, do jego oczyszczenia nalezy uzy¢
dostepnej w handlu szmatki do czyszczenia obiektywow.

Nie nalezy:

Uzywac do czyszczenia urzadzenia srodkéw czyszczacych o
wlasciwosciach éciernych, woskéw lub rozpuszczalnikéw.

Uzywac urzadzenia w nastepujacych warunkach:
- Bardzo wysoka i niska temperatura lub wilgotnos¢.
- W miejscach narazonych na nadmierne zapylenie i zabrudze-
nie.
- W bezposrednim $wietle stonecznym.
- Na zewnatrz.
- Przesuwac projektora poprzez trzymanie za pokrywe kabla.
- Zawieszac obcigzen na projektorze, przy instalacji pod
sufitem lub na Scianie.
- Zbyt silnie naciskac na obiektyw.
- Pozostawiac¢ odciskéw palcow na powierzchni obiektywu.
- Mocowac projektora linka zabezpieczajaca
Urzadzenie nalezy instalowacé i przechowywac w nastepujacych
warunkach:
- W obrebie silnych pél magnetycznych.
- W miejscach wystepowania gazu korozyjnego.
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Wprowadzenie

Wilasciwosci produktu

m Wysoka rozdzielczosé
Obstuga Full HD (1920 x 1080).

m 0,5 W w stanie oczekiwania z uruchomiong technologia
oszczedzania energii )
Wybér [NORMALNY] dla [TRYB GOTOWOSCI] w menu,
moze przelaczy¢ projektor na tryb oszczedzania energii, w
ktérym zuzycie energii wynosi tylko 0,5 W.

m Dwa gniazda wejSciowe HDMI udostepniaja sygnal cyfrowy
Dwa wejscia HDMI udostepniajg sygnaty cyfrowe zgodne z
HDCP. Wejscie HDMI obstuguje takze sygnat audio.

m Szybkie wylaczanie zasilania, BezpoSrednie wylaczanie
zasilania
Projektor moze zosta¢ wylaczony natychmiast po wylaczeniu
zasilania. Nie jest wymagany okres schlodzenia, po
wylaczeniu projektora pilotem lub na panelu sterowania na
obudowie.
Projektor ma funkcje okreslana jako ,Bezposrednie
wylaczanie zasilania”. Funkcja ta umozliwia wytaczenie
projektora (nawet podczas projekcji obrazu), poprzez uzycie
glownego wylacznika zasilania lub roztaczenie zasilania
pradem przemiennym. W celu wylaczenia zasilania pradem
przemiennym, przy wlaczonym zasilaniu projektora
nalezy uzy¢ listwy zasilajacej wyposazonej w przelacznik i
bezpiecznik.

m Glosnik 8 W jako zintegrowane rozwiazanie audio
Duzej mocy glosniki stereo 8 W zapewniajg glosnosc¢
wymagang w duzych pomieszczeniach.

m Obstuga funkcji 3D
Projektor moze obslugiwac nastepujace formaty przez DLP®
Link.
- HDMI 3D
- HQFS 3D

m Zintegrowane zlacze R]-45 do sieci przewodowej
Uzytkownik moze sterowaé projektorem przez wlasny
komputer, z wykorzystaniem przewodowej sieci LAN.

m Zapobieganie nieautoryzowanemu uzyciu projektora
Rozszerzone inteligentne ustawienia zabezpieczenia
hastem, blokadg panelu sterowania obudowy, gniazdem
zabezpieczenia i linka zabezpieczenia w celu zapobiegania
nieautoryzowanemu dostepowi, regulacjom i kradziezy.
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Wprowadzenie

Ze wzgledu na
réznice zastosowan
dla kazdego kraju, w
niektérych regionach
mogg by¢ dodawane
inne akcesoria.

Zawartos¢ opakowania

Projektor dostarczany jest ze wszystkimi pokazanymi ponizej
elementami. Sprawdz, aby upewnic sie, ze urzqdzenie jest
kompletne. Skontaktuj sie jak najszybciej z dostawcy, jesli
czegos brakuje.

Projektor Nasadka obiektywu Pilot Baterie
(79TCB121) (P/N: 7N901052) (AAA x2)

zasilajacy x1

USA (P/N:79TC5021) UE (P/N: 79TC5031) Kabel komputera (VGA)
- (P/N: 7N520087)
Security
E¢3)
Function
Etykieta
zabezpieczen
7 : N
Dokumentacja: [[] Wazne informacje (Dla
[] Plyta CD-ROM projektora NEC Ameryki Pétnocnej:
(P/N: 7N952172) 7N8N5812) (Dla mnych
) ) krajow niz kraje Ameryki
[] Instrukcja szybkiego Pétnocnej: 7N8N5812 i
uruchomienia (P/N: 7N8N5831) 7N8N5822)
Dla Ameryki Pétnocnej:
[[] Ograniczona gwarancja
Dla Europy:
[] Zasady gwarandji
Dla klientéw z Europy: Aktualne, obowiazujace Zasady gwarancji
znajduja sie na naszej stronie sieciowej, pod adresem:
www.nec-display-solutions.com
~ P )
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Wprowadzenie

Informacje ogolne o produkcie

Polski ... 6
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Projektor

Szczelina wylotu 8.
powietrza 9.
Pierscien ostrosci 10.
Panel sterowania 11.

Dzwignia powiekszenia  12.
Szczelina wlotu powietrza 13.
Gniazdo linki 14.
zabezpieczenia 15.

Czujnik zdalnego
sterowania

Obiektyw

Przycisk zwalniania nézki
Nasadka obiektywu

Porty

Nézka nachylania

Port blokady Kensington™
Glos$nik monofoniczny (8W)
Pokrywa lampy



Wprowadzenie

Porty

NP-V332X/NP-V332W/NP-V302H

SERVICE ;

HDMI2 IN HDMI 1/MHL IN COMPUTER IN MONITOR OUT PC CONTROL

(COMPUTER)
SERVICE ; |
R

HOMI2 IN HOMI 1IN COMPUTER IN MONITOR OUT PCCONTROL VIDEO IN Il
(COMPUTER) AN

1. Gniazdo SERVICE (wytacznie 8. Port VIDEO IN
do celéw serwisowych) 9. Port AUDIOINL/R

2. Port LAN (R]-45) 10. Gniazdo AUDIO IN

3. Port HDMI 2 IN (Mini jack 3,5 mm)

4. Port HDMI 1/MHL IN lub HDMI 1 11. Port blokady Kensington™ &

5. Port COMPUTER IN 12. Port AUDIO OUT (Ten port nie

6. Port MONITOR OUT (wylacznie obstuguje zlacza stuchawek)
separowany sygnatl synchronizacji) 13. Gniazdo AC IN

7. Port PC CONTROL
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Wprowadzenie

Panel sterowania

NP-V332X/NP-V332W/NP-V302H

i =
? STATUS
KEYSTONE @
QO POWER
SOURCE ‘

o6 6 6 b

NP-V302X/NP-V302W

Polski ... 8



Wprowadzenie

Do regulacji

glosnosci glosnika,

uzyj qlub P .

NP-V332X, NP-
332W i NP-V302H

takze obstuguja

korekcje keystone

w poziomie. Uzyj
przycisku ¥ do
regulacji korekgji

keystone w poziomie.

1 (o VOLUME- Zmniejszenie glosnosci glosnika.
< 4 Cztery -Uzyj A, ¥, lubp do wyboru
v kierunkowe  pozycji lub wykonywania regulacji
przyciski wybranych pozycji.
wyboru - Uzyj jako przyciskéw szybkiego
uruchamiania. Sprawdz strone 13.
3 (M VOLUME+  Zwigkszenie gtosnosci glosnika.
4 Dioda LED Wskazuje stan lampy projektora.
LAMP
5 Dioda LED Wskazuje rozne stany projektora.
STATUS

6 Dioda LED Wskazuje stan projektora.

zasilania

7 (I) ZASILANIE = Wlaczanie/wylaczanie projektora.
Sprawdz czes¢ ,, Wiaczanie/
wylaczanie projektora” na
stronach 29-30.

8 EXIT Nacisnij, aby opusci¢ menu OSD.

9 SOURCE Nacisénij ,ZRODEQ”, aby wybra¢
sygnal wejsciowy.

10 MENU Nacisénij ,MENU”, aby uruchomi¢
menu ekranowe (OSD), powrdcié
do goérnego poziomu OSD dla ope-
racji w menu gltéwnym OSD.

11 O Korekcja KEY- Regulacja obrazu w celu kompen-

7 STONE sacji znieksztalcenn spowodowa-
nych nachyleniem projektora (w
pionie * 40 stopni).

12 ENTER Potwierdzenie wyboru pozycji w

podmenu operagcji.
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Wprowadzenie

Pilot

1 ONms;;IANDBV SOURCE

2

3

4

5

6

7

8 |

9 |

10

1M

. L-CLICK MOUSE R-CLICK 2
EYSTONE PIC

13 %. .’V | I 30

HELP FOCUS ASPECT .VOL

14

15 31
NEC

1 . WLEACZENIE  Wlaczenie zasilania projektora.
ZASILANIA Sprawdz czes¢ ,Wlaczanie/
wylaczanie zasilania projektora”
na stronach 29-30.
2 WYEACZYC Wylaczanie projektora. Sprawdz
czeéé ,,Wlaczanie/ wylaczanie
projektora” na stronach 29-30.
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Wprowadzenie

*1: Obstugiwany w 5

modelach NP-V332X,

NP-V332W i NP-
-V302H.

*2: Obstugiwany w 6

modelach NP-V302X i

NP-V302W.

3 KOMPUTER1 Nacisénij , 17, aby wybrac zlacze
COMPUTER IN.

4 KOMPUTER 2 Brak funkgji.

HDMI 1 Nacisnij ,4”, aby wybraé zlacze
HDMI 1/MHL IN (*1) lub ztacze
HDMI 1 (*2).

VIDEO Nacisnij , VIDEO”, aby wybra¢
ztacze VIDEO IN.

7 USB A Brak funkgji.

8 ID SET Nacisnij w ID SET celu wskazania
numeru ID.

9 AV-MUTE Natychmiastowe wylaczenie/
wlaczenie audio i wideo.

10 MENU Nacisénij ,MENU”, aby uruchomi¢
menu ekranowe (OSD), powrdcié
do gornego poziomu OSD dla
operacji w menu gtéwnym OSD

11 D-ZOOM Powigkszenie/zmniejszenie
obrazu projekgji.

12 Korekcja KEY-  Regulacja obrazu w celu

STONE kompensacji znieksztalceri
spowodowanych nachyleniem
projektora.

13 ECO Przyciemnienie lampy projektora,
co obniza zuzycie energii i wy-
dtuza zywotnos¢ lampy. Sprawdz
strone 72.

14 HELP Ta funkcja zapewnia fatwe usta-
wienie i obstuge.

15 FOCUS/ ZOOM Brak funkgji.

16 SOURCE Naciénij ,ZRODEO”, aby wybraé
zadane Zrédlo sygnatu wejscio-
wego.

17 AUTO ADJ. Automatyczna synchronizacja

projektora ze Zrodtem sygnatu
wejsSciowego.
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Wprowadzenie

18 HDMI 2 Nacisnij ,5”, aby wybra¢ zlgcze
HDMI 2 IN.

19 DISPLAY PORT Brak funkcji.

20 USB B Brak funkgji.

21 Przyciski Brak funkgji.

numeryczne

22 LAN Brak funkgji.

23 CLEAR Usuwanie wprowadzanego hasta.

24 FREEZE Zatrzymanie w celu wstrzymania

obrazu ekranowego. Nacisnij
ponownie w celu wznowienia
obrazu ekranowego.

25 ZAKON. Wyjscie z ustawien.

26 ENTER Potwierdzenie wyboru pozycji w

podmenu operacji.

27 A (Cztery - Uzyj A lub W albo lub p do wy-
kierunkowe boru pozycji lub wykonania regu-
przyciski lacji wybranych pozycji. Podczas
wyboru powiekszania obrazu z uzyciem

'V przycisku D-ZOOM +, przycisk &

, ¥, 4lubp przesuwa obraz.

P o . 1z .
wyévjize}t/laniu - Uzyj ]ak'o eryaskow ’szybklego
zmniejszonego uruchamiania. Sprawdz strone 13.
obrazu, przycisk A, 28 PAGE Brak funkgji.

V. lubp nie 29 Tryb PICTURE  Wybér trybu obrazu sposréd
jest dostepny do
przesuwania obrazu. PREZENTACJA, WYS. JASN.,
VIDEQ, KINO, sRGB,
TABLICA, UZYTKOWNIKAT i
UZYTKOWNIKA2.
30 VOL. +/- Zwigkszenie/zmniejszenie
glosnosci glodnika.
31 ASPECT Uzyj tej funkcji do wyboru wyma-

ganego wspotczynnika powiek-
szenia. Sprawdz strone 49.
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Wprowadzenie

Zachowanie przycisku szybkiego
uaktywnienia

Przyciski szybkiego uaktywniania sa dostepne, gdy nie jest

wyswietlane OSD.

Przyciski szybkiego uaktywniania sa dostepne w panelu sterowania

lub iloci
u Ana pilocie

(<« »).
v

Zachowanie przyciskéw szybkiego uaktywniania jest takie, jak opisa-

no w nastepujacych tabelach.

NP-V302X/NP-V302W

PRAWO (p)

umozliwienie regulacji uzytkownikowi.

Rozwijane menu OSD regulacji Keystone

Przycisk szybkiego . Warunek
uaktywniania Funkcja uaktywnienia
W LEWO (€)/W Rozwijane menu OSD gtosnoéci i

Bez wyswietlania

4 OSD.
W GORE (D)W |y pionie i umozliwienie regulacji
DOE (W) uzytkownikowi.
NP-V332X,/NP-V332W/NP-V302H
Przycisk szybkiego . Warunek
uaktywniania Funkeja uaktywnienia
W LEWO (€)/W Rozwijane menu OSD gtosnosci i
PRAWO (p) umozliwienie regulacji uzytkownikowi.
W GORE (A) Brak funkgji.
Rozwijane menu korekgji Keystone w Bez wyswietlania
poziomie + w pionie, umozliwia wybor OSD.
B rzez uzytkownika regulacji keystone
W DO () P y gulacjt key:

w poziomie lub w pionie. UzZyj przycisk
W w panelu sterowania lub przycisk
KEYSTONE na pilocie

13




Wprowadzenie

Instalacja baterii

1. Naci$nij mocno i odsuni pokrywe baterii.

2. Zainstaluj nowe baterie 3. Wsun pokrywe z powro-
(AAA). Sprawdz prawid- tem, az do zaskoczenia na

o towos¢ ukierunkowania miejsce. Nie nalezy mieszac
/ biegunéw baterii (+/-). baterii r6znych typéw lub

baterii nowych ze starymi.
Sygnal podczer-

wieni dziata w linii

widzenia, w odleglosci %

do okoto 7 m/22 stop i

w zakresie kata 60-stop- ¥
ni do czujnika pilota na

obudowie projektora.

Projektor nie bedzie
odpowiadat, jesli mie-
dzy pilotem a czujni-

Srodki ostroznosci dotyczace pilota
* Pilota nalezy obslugiwac z zachowaniem ostroznosci.

kiem beda znajdowaty ¢ Jesli pilot zamoczy sie nalezy go natychmiast wytrze¢ do sucha.
sie przedmioty lub, gdy ¢ Nalezy unika¢ nadmiernego ciepta i wilgoci.

na czujnik pada silne * Nie wolno odwrotnie wklada¢ baterii.

Swiatlo. Stabe baterie * Baterie mozna wymieni¢ tylko na takiego samego lub

takze uniemozliwiaja réwnowaznego typu, zalecanego przez producenta.

prawidlowe sterowanie s 7y7yte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami.

projektorem z pilota.
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Wprowadzenie

Projektor nie
obstuguje funkcji auto-
matycznego wyszuki-
wania LAN programu
Virtual Remote Tool.
W celu podtaczenia
projektora nalezy
recznie zarejestrowac
adres IP.

Uzywanie pobieranego
oprogramowania

Obstuga projektora przez LAN (Virtual
Remote Tool)

Poprzez uzycie oprogramowania narzedziowego ,, Virtual
Remote Tool”, ktére mozna pobraé z naszej strony sieciowej
(http:/ /www.nec-display.com/dl/en/index.html), ekran (lub
pasek narzedziowy) Virtual Remote mozna wyswietla¢ na
ekranie komputera.

Pomaga to w wykonaniu takich operacji jak wigczenie lub
wylaczenie zasilania projektora i wyboru sygnatu przez
potaczenie LAN.

Series - Computer cable (VGA)

VBRI MED

Ekran Virtual Remote Pasek narzedziowy

W tej czesci znajduje sie opis przygotowania do uzywania
Virtual Remote Tool.
Informacje o uzywaniu programu Virtual Remote Tool,

znajduja sie w pomocy Virtual Remote Tool. Sprawdz strone
19.

Krok 1: Zainstaluj Virtual Remote Tool w komputerze.
Sprawdz strone 16.

Krok 2: Potacz projektor z siecia LAN. Sprawdz strone 17.
Krok 3: Uruchom Virtual Remote Tool. Sprawdz strone 18.

WSKAZOWKA:

* Narzedzie Virtual Remote Tool mozna uzywac réwniez z polgczeniem
szeregowym.

* W celu uzyskania informagcji o aktualizacji programu Virtual Remote Tool,
nalezy odwiedzi¢ nasza strone internetowa:

http:/ /www.nec-display.com/dl/en/index.html
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Wprowadzenie

V Krok 1: Zainstaluj Virtual Remote Tool w komputerze

* Obstugiwane systemy operacyjne
W celu instalacji

lub odinstalowania Virtual Remote Tool bedzie dziata¢ w nastepujacych systemach operacyjnych.
programu, konto Windows 8.1 *1, Windows 8.1 Pro *1, Windows 8.1 Enterprise *1, Windows 8 *1,
uzytkownika Windows 8 Pro *1, Windows 8 Enterprise *1,

Windows musi Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional,
mieé¢ uprawnienia Windows 7 Enterprise, Windows 7 Ultimate

[Administrator] Windows Vista Home Basic, Windows Vista Home Premium, Windows Vista
(Windows 8.1, Business,

Windows 8, Windows Windows Vista Enterprise, Windows Vista Ultimate

7 i Windows Vista). Windows XP Home Edition *1, Windows XP Professional

Przed instalacja
nalezy zakonczy¢
wszystkie
uruchomione
programy. Jesli . . . . . )
uruchomiony jest inny 1 Pobierz zaktualizowany plik VRT exe z naszej strony internetowej
program, instalacja (httpy/fwww.nec-display.com/dl/en/index.html).
moze nie zostac

dokoriczona. 2 Kliknij dwukrotnie ikong VRT. exe.

*1: Do uruchomienia Virtual Remote Tool, wymagana jest platforma , Micro-
soft NET Framework Version 2.0”. Ta wersja Microsoft .NET Framework
jest dostepna na stronie sieciowej Microsoft. Zainstaluj w komputerze
Microsoft NET Framework Version 2.0, 3.0 lub 3.5.

Nastapi uruchomienie programu instalacyjnego i pojawi sie ekran
kreatora.

5 VirtuslRemete Tool - InsalShield Wizard

Welcome to the Instalishield Wizard for
Virtual Remote Tool

The InstaliShield(®) stal Virtual Remote Toolon
Your computer. To cor

WARNING: This protected by copyright law and
nternatio

3 Kliknij ,,Next” (Dalej).

Wyswietlony zostanie ekran , END USER LICENSE AGRE-
EMENT” (UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA).

5 Virtus|Remete Tool - InsalShield Wizard

Plesse read the folowing cense agresment carefuly. ﬂ

[END USER LICENSE AGREEMENT

[PLEASE READ THIS SOFTWARE LICENSE CAREFULLY BEFORE
ICOMPLETING THE INSTALLATION PROCESS. IT PROVIDES THE
ITERMS OF THIS LICENSE.
[BY CLICKING ON T

UTTON, YOU ARE

Polski ... 16




Wprowadzenie

Przeczytaj uwaznie dokument ,,END' USER LICENSE AGREE-
MENT” (UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA OPROGRA-
MOWANIA).

4 Jesli sie zgadzasz, kliknij ,, I accept the terms in the license agreement”
(Akceptuje warunki umowy licencyjnej) , a nastepnie kliknij , Next”
(Dalej).

Wykonaj instrukcje na ekranach instalatora w celu dokoriczenia
instalacji.

Po zakoriczeniu instalacji, pojawi sig ikona skrotu dla programu
Virtual Remote Tool.

TIP: Odinstalowanie Virtual Remote Tool

¢ Przygotowanie
Przed odinstalowaniem nalezy zakoriczy¢ program Virtual Remote Tool.
Aby odinstalowa¢ Virtual Remote Tool, konto uzytkownika Windows musi
posiada¢ uprawnienia ,, Administrator” ,,(Windows 8.1, Windows 7 i
Windows Vista)” lub , Administrator komputera” (Windows XP).

* Dla Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

1. Kliknij ,Start”, a nastepnie ,Panel sterowania”.

Wyswietlone zostanie okno Panel sterowania.

2. W opcji ,,Programy”, kliknij ,Odinstaluj program”.

Wyswietlone zostanie okno , Programy i funkcje”.

3. Wybierz i kliknij Virtual Remote Tool.

4. Kliknij ,Odinstaluj/ Zmien” lub ,Odinstaluj”.

Po wyswietleniu okna , Kontrola konta uzytkownika”, kliknij , Kontynuuj”.
Wykonaj instrukcje na ekranach w celu dokonczenia odinstalowania.

¢ Dla Windows XP

1. Kliknij ,Start”, a nastepnie , Panel sterowania”.

Wyswietlone zostanie okno Panel sterowania.

2. Kliknij dwukrotnie ,Dodaj/Usuri programy”.

Wyswietlone zostanie okno Dodaj/Usun programy.

3. Kliknij na li$cie Virtual Remote Tool, a nastepnie kliknij ,, Usuii”.
Wykonaj instrukcje na ekranach w celu dokonczenia odinstalowania.

Krok 2: Polacz projektor z siecig LAN

Podlacz projektor do sieci LAN, wykonujac nastepujace instrukcje
z czeéci ,Podlgczenie projektora” na stronach 25-26 i , Jak uzywac
przegladarke sieci web do sterowania projektorem” na stronach
64-68.
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Wprowadzenie

Po wybraniu w
menu ,NORMALNY”
dla ,TRYB
GOTOWOSCI”,
projektorem nie
mozna sterowac przez
kabel szeregowy lub
polaczenie sieciowe
(przewodowa sie¢
LAN).

Polski ... 18

Krok 3: Uruchom Virtual Remote Tool

Uruchomienie poprzez ikong skrotu

Uruchomienie z menu Start

Kliknij [Start] -> [Wszystkie programy] lub [Programy] -> [NEC
Projector User Supportware] -> [Virtual Remote Tool] -> [Virtual
Remote Tool].

Przy pierwszym uruchomieniu Virtual Remote Tool, wyswietlone
zostanie okno , Easy Setup”.
[f5. Virtual Remote Tool

Easy Setup Step 1/6

Step 1

Welcome
Step 2

Cable Check
Step 3

Power Supply Check
Step 4

Input Connector Check
Step5

Extemal Outpu Check

Step 6
Setup Completion

If your projector supports the DDC/CI standard. click [Next]
Otherwise, dick [Close Easy Setup]

I Administrator Settings I l Close Easy Setup ] I

Funkgcja , Easy Setup” nie jest dostepna w tym modelu. Kliknij
,Zamknij Easy Setup”.

Zambkniecie okna , Easy Setup” spowoduje wyswietlenie okna
»Projector List” (Lista projektoréw). Kliknij ,Close” (Zamknij).
Spowoduje to wyswietlenie ekranu Virtual Remote. W celu
podiaczenia projektora nalezy recznie zarejestrowac adres IP.

WSKAZOWKA:

¢ Ekran Virtual Remote Tool (lub pasek narzedziowy) moze zostaé
wyswietlony bez okna , Easy Setup”.
W tym celuy, kliknij, aby umiesci¢ na ekranie znak zaznaczenia dla ,, Do not

use Easy Setup next time” (Nie uzywaj Easy Setup nastepnym razem) w
kroku , Easy Setup”.




Wprowadzenie

Zakonczenie programu Virtual Remote Tool
1 Kliknij ikone Virtual Remote Tool [, na pasku zadas.

Wyswietlone zostanie menu rozwijalne.

Hide Remete Control

Starting Easy Setup..

Option Settings

2 Kliknij , Exit” (Zakoricz).
Nastapi zamknigcie programu Virtual Remote Tool.

Przegladanie pliku pomocy Virtual Remote Tool

Wyswietlanie pliku pomocy z wykorzystaniem
paska zadan

1 Kliknij ikone Virtual Remote Tool na pasku zadan, przy uruchomionym
programie Virtual Remote Tool.

Wyswietlone zostanie menu rozwijalne.

Show Remote Contrel
Reconnect

Starting Easy Setup..

Option Settings »

Help.

About Virtual Remote Tool Cancel

Exit

2 Kliknij ,,Help” (Pomoc).

Wyswietlony zostanie ekran Pomoc.
(3 Virual Remote Teol Help (£S5 o8 )|

About Virtual Remote Tool

Wyswietlanie pliku pomocy z wykorzystaniem menu Start.
Kliknij kolejno ,Start” -> , Wszystkie programy” lub , Programy”
-> ,,NEC Projector User Supportware” -> , Virtual Remote Tool”,
a nastepnie ,, Virtual Remote Tool Help”.

Wyswietlony zostanie ekran Pomoc.
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Wprowadzenie

Gdy projektor
znajduje sie w trybie
oczekiwania, nie jest
dostepna funkcja
powiadomienia o
btedzie PC Control
Utility Pro 4/ PC

Control Utility Pro 5.

Aby udostepnic te
funkcje w trybie
oczekiwania
nalezy uzy¢ funkcji
Powiadamianie o
wiadomosci e-mail
projektora.

Polski ... 20

Sterowanie projektorem przez sie¢ LAN

(PC Control Utility Pro 4 dla Windows/PC Control
Utility Pro 5 dla Mac OS)

[Uzywanie w systemie Windows]

Z wykorzystaniem oprogramowania narzedziowego ,PC
Control Utility Pro 4”, ktore mozna pobra¢ z naszej strony
sieci web

(http://www.nec-display.com/dl/en/index.html), projektorem
mozna sterowac z komputera, przez sie¢ LAN.

Funkgje sterowania

Wiaczanie/wylaczanie zasilania, wykrywanie sygnatu,
zatrzymywanie obrazu, wytaczenie obrazu, wyciszenie audio,
regulacja, powiadomienie o komunikacie btedu, harmonogram
zdarzeni.

=)l

209X HEY MEa@ g

Ekran PC Control Utility Pro 4

W tej czesci znajduje sie opis przygotowan do uzywania PC Control
Utility Pro 4. Informacje o tym jak uzywaé PC Control Utility Pro 4,
znajduja sie w pomocy PC Control Utility Pro 4.

* Krok 1: Zainstaluj w komputerze PC Control Utility Pro 4. Sprawdz
strone 21.

* Krok 2: Polacz projektor z siecia LAN. Sprawdz strone 22.
* Krok 3: Sprawdz strone 22.

WSKAZOWKA:

* Oprogramowania PC Control Utility Pro 4 mozna uzywac réwniez z
potaczeniem szeregowym.

* W celu uzyskania informacji o aktualizacji PC Control Utility Pro 4 nalezy
odwiedzi¢ nasza strone sieciowa:

http:/ /www.nec-display.com/dl/en/index.html




Wprowadzenie

W celu instalacji
lub odinstalowania
programu, konto
uzytkownika
Windows musi
mie¢ uprawnienia
[Administrator]
(Windows 8.1,
Windows 8, Windows
7 i Windows Vista)

Przed instalacja
nalezy zakonczy¢
wszystkie urucho-
mione programy. Jesli
uruchomiony jest inny
program, instalacja
moze nie zostac do-
koniczona.

Krok 1: Zainstaluj w komputerze PC Control Utility Pro 4

* Obstugiwane systemy operacyjne - PC Control Utility Pro 4 bedzie
dziala¢ w nastepujacych systemach operacyjnych.

Windows 8.1 *1, Windows 8.1 Pro *1, Windows 8.1 Enterprise *1,

Windows 8 *1, Windows 8 Pro *1, Windows 8 Enterprise *1,

Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7
Professional, Windows 7 Enterprise, Windows 7 Ultimate

Windows Vista Home Basic, Windows Vista Home Premium,
Windows Vista Business, Windows Vista Enterprise, Windows Vista
Ultimate

Windows XP Home Edition *1, Windows XP Professional *1

*1: Do uruchomienia PC Control Utility Pro 4, wymagany jest ,Microsoft NET
Framework Version 2.0”. Ta wersja Microsoft NET Framework jest dostepna
na stronie sieciowej Microsoft. Zainstaluj w komputerze Microsoft .NET
Framework Version 2.0, 3.0 lub 3.5.

1 Potgcz komputer z Internetem i pobierz zaktualizowany plik PCCUP4 exe z
naszej strony sieciowej (http://www.nec-display.com/dl/en/index.html).

2 Kliknij dwukrotnie ikong PCCUP4.exe.

Nastapi uruchomienie programu instalacyjnego i pojawi sie ekran
kreatora.

TIPC Contol sty o - ntalShild Wiard

=

Welcome to the InstaliShield Wizard for PC
Control utility Pro 4

e,

tal PC Contrl Utlity Pro .n

protected by copyright law and
nnnnnnnnnnnn

3 Kliknij ,,Next” (Dalej).

Wyswietlony zostanie ekran , END USER LICENSE
AGREEMENT” (UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA).

Wrea

4~ InstaliShield Wizard

eeeee reement carefly

[END USER LICENSE AGREEMENT

PLEASE READ THIS SOFTWARE LICENSE CAREFULLY BEFORE
COMPLETING THE INSTALLATION PROCESS. IT PROVIDES THE
TERMS OF THIS LICENSE.

[BY CLICKING ON THE 'T accept the terms n the lcense agreement”

-\GREE\IE CLICK TEE "1 do not aceept the
TON 4ND THE INSTALLATION 7R PROCESS WL yor

21
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Wprowadzenie

Do dziatania
funkcji Harmonogram
programu PC Control
utility Pro 4, niezbed-
ny jest komputer

uruchomiony w innym

trybie niz oczekiwa-
nie/ gotowosc. Przed
uruchomieniem
harmonogramu nalezy
wybra¢ ,Opcje zasi-
lania” w oknie ,, Panel
sterowania” Windows
i wylacz tryb oczeki-
wania/uspienia.
[Przykiad] Dla Win-
dows 7:

Wybierz ,Panel ste-
rowania” -> ,System
i zabezpieczenia”
->,,Opcje zasilania”
->  7Zmient moment
przejécia komputera
w tryb uspienia” ->
,Przelacz komputer
w tryb uspienia” ->
”Nigdy”.

Po wybraniu
+NORMALNY” dla
, TRYB GOTOWOSCI”
w menu, projektorem
nie mozna sterowac
przez kabel szeregowy
lub potaczenie

sieciowe (przewodowa

sie¢ LAN).

Projektor nie
obstuguje funkgji auto-
matycznego wyszu-
kiwania w sieci LAN
programu PC Control
Utility Pro 4. Aby pod-

faczy¢ projektor nalezy

recznie zarejestrowac
adres IP.

22

Przeczytaj uwaznie dokumer}t ,END USER LICENSE AGREEMENT”
(UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA OPROGRAMOWANIA).

4 Jesli sig zgadzasz, kliknij , I accept the terms in the license agreement” (Ak-
ceptuje warunki umowy licencyjnej) , a nastepnie kliknij ,Next” (Dalej).

Wykonaj instrukcje na ekranach instalatora w celu dokoriczenia
instalacji.

WSKAZOWKA: Odinstalowanie programu PC Control Utility Pro 4

¢ Aby odinstalowa¢ program PC Control Utility Pro 4 nalezy wykonac te same
procedury, wymienione w czesci , Uninstalling Virtual Remote Tool”. Nale-
zy tylko zamiast , Virtual Remote Tool” odczytac¢ ,,PC Control Utility Pro 4”

Krok 2: Polacz projektor z siecia LAN

Podlacz projektor do sieci LAN, wykonujac nastepujace instrukcje
z czedei ,Podlaczenie projektora” na stronach 25-26 i , Jak uzywac
przegladarke sieci web do sterowania projektorem” na stronach
64-65.

Krok 3: Uruchom PC Control Utility Pro 4

Kliknij ,Start” -> , Wszystkie programy” lub , Programy” -> ,NEC
Projector User Supportware” -> ,,PC Control Utility Pro 4” -> ,PC
Control Utility Pro 4”.

WSKAZOWKA: Przegladanie pomocy PC Control Utility Pro 4

¢ Wyswietlenie pliku pomocy PC Control Utility Pro 4, po uruchomieniu tego
programu.
Kliknij , Pomoc (H)” -> ,Pomoc (H)” okna PC Control Utility Pro 4, w tej
kolejnosci.
Wyswietlone zostanie menu rozwijalne.

* Wyswietlanie pliku pomocy z wykorzystaniem menu Start.
Kliknij ,Start” -> , Wszystkie programy” lub ,Programy” -> ,NEC Projector
User Supportware” -> ,,PC Control Utility Pro 4” -> ,PC Control Utility Pro
4 Help”.
Wyséwietlony zostanie ekran Pomoc.

PC Control Utility Pro 5 dla Mac OS
Krok 1: Zainstaluj w komputerze PC Control Utility Pro 5

1 Potgcz komputer z Internetem i odwiedz naszq strong sieciowq (http;//www.
nec-display.com/dl/en/index.html).

2 Pobierz z naszej strony sieciowej zaktualizowany program PC Control
Utility Pro 5.

3 W programie Finder wykonaj control-click (,control”+ kliknigcie) lub

kliknij prawym przyciskiem PC Control Utility Pro 5.pkg.

4 Wybierz ,Open” (Otwérz) z wyswietlonego menu kontekstowego.




Wprowadzenie

Do dziatania
funkcji Harmonogram
programu PC
Control utility
Pro 5, niezbedny
jest komputer
uruchomiony w innym
trybie niz uépienie.
Przed uruchomieniem
harmonogramu,
wybierz , Energy
Saver” z , Preferencje
systemu” w systemie
Mac i wylacz jego tryb
uspienia.

Przy wybraniu
[NORMALNY] dla
[TRYB GOTOWOSCI]
w menu, projektora
nie mozna wiaczy¢
przez siec.

5 Kliknij ,,Open” (Otwdrz) w oknie dialogowym. Po wyswietleniu polecenia,
wprowadz nazwe i hasto administratora.

Nastgpi uruchomienie programu instalacyjnego.
6 Kliknij ,,Next” (Dalej).

Wyswietlony zostanie ekran ,, END USER LICENSE AGREEMENT”
(UMOWA LICENCYJNA UZYTKOWNIKA).

7 Przeczytaj dokument ,END USER LICENSE AGREEMENT” (UMOWA
LICENCYJNA UZYTKOWNIKA) i kliknij ,Next” (Dalej).

Wyswietlone zostanie okno potwierdzenia.

8 Kliknij ,,I accept the terms in the license agreement” (Akceptuje warunki
umowy licencyjnej).

Wykonaj instrukcje na ekranach instalatora w celu dokoriczenia instalacji.

Krok 2: Polacz projektor z siecig LAN

Podtgcz projektor do sieci LAN, wykonujqc instrukcje z czesci , Podlgczenie
projektora”. Sprawdz strony 25-26.

Krok 3: Uruchom PC Control Utility Pro 5
1. Otwdrz folder Aplikacje w systemie Mac OS.
2. Kliknij folder ,, PC Control Utility Pro5”.

3. Kliknij ikone ,, PC Control Utility Pro 5”.
Nastgpi uruchomienie PC Control Utility Pro 5.

WSKAZOWKA: Przegladanie pomocy PC Control Utility Pro 5

* Wyswietlenie pliku pomocy PC Control Utility Pro 5, po uruchomieniu tego
programu.

¢ Na pasku menu, kliknij ,Pomoc” — ,Pomoc”, w tej kolejnosci.
Wyswietlony zostanie ekran Pomoc

* Wyswietlenie pomocy poprzez Dock
1. Otwoérz , Folder Aplikacje” w Mac OS.
2. Kliknij folder , PC Control Utility Pro 5”.
3. Kliknij ikone ,,Pomoc PC Control Utility Pro 5”.
Wyséwietlony zostanie ekran Pomoc.

WSKAZOWKA: Odinstalowanie programu

1. Przesun folder ,PC Control Utility Pro 5” na ikone Kosz.
2. Przesun plik konfiguracji programu PC Control Utility Pro 5 na ikone Kosz.
¢ Plik konfiguracji programu PC Control Utility Pro 5 znajduje si¢
w ,,/Uzytkownicy/ <twoja nazwa uzytkownika>/Dane aplikacji/
Oprogramowanie uzytkownika projektora NEC/PC Control Utility Pro 5”.
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Ogladanie obrazéw 3D

Projektor udostepnia obrazy 3D uzytkownikowi z zatozonymi,
dostepnymi w handlu okularami migawkowymi LCD.

PRZESTROGA

Srodki ostroznosci dotyczace zdrowia

Przed ogladaniem nalezy sie upewni¢, ze przeczytane zostaly srodki ostrozno-
ci dotyczace zdrowia, ktére znajduja sie w podreczniku uzytkownika dostar-
czonym z okularami migawkowymi LCD lub z nosnikami z trescig zgodna z
3D, takimi jak ptyty DVD, gry wideo, pliki wideo komputera, itp.

Aby unikna¢ jakichkolwiek, niekorzystnych symptomow nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

- Nie nalezy uzywac okularéw migawkowych LCD do ogladania materiatéw
innych niz obrazy 3D.

- Miedzy ekranem a uzytkownikiem nalezy zachowac odleglos¢ co najmniej 2
m/7 stop. Ogladanie obrazéw 3D ze zbyt bliskiej odlegtosci, moze powodo-
wac zmeczenie oczu.

Nalezy unikaé zbyt dtugiego ogladania obrazéw 3D. Nalezy wykonywac¢ 15
minutowe lub dluzsze przerwy, co godzine ogladania.

- Cztonkowie rodzin, w ktérych zdarzaly sie przypadki atakéw padaczki pod
wplywem $wiatla, przed ogladaniem obrazéw 3D powinni skontaktowac sie z
lekarzem.

- Podczas ogladania obrazéw 3D, ogladanie nalezy przerwac po wystapieniu
nudnosci, zawrotéw glowy, mdlosci, bélu glowy, zmeczenia oczu, nieostrosci
widzenia, konwulsji i odretwienia. W przypadku utrzymania symptoméw
nalezy sie skonsultowac z lekarzem.

- Obrazy 3D nalezy ogladac z przodu ekranu. Ogladanie pod katem, moze
powodowac zmeczenie lub bdl oczu.

Okulary migawkowe LCD

* Nalez uzywacé dostepne w handlu okulary 3D, ktére spelniaja
nastepujace wymagania:

- Zgodnosé z DLP® Link

- Obstuga szybkosci odswiezania pionowego do 144 Hz.
CzynnoSci wymagane do ogladania obrazéw 3D na projektorze
1. Podiacz projektor do urzadzenia wideo.

2. Wiacz projektor, wyswietl menu ekranowe OSD.

3. Wybierz [USTAWIENIA 3D] w zakladce [EKRAN], a nastepnie
wybierz [WLACZ.] dla [3D].

- Ustaw wedlug potrzeb dla [ODWROCENIE 3D] i [STRUKTURA 3D].
Sprawdz strone 51.

4. Odtworz tresci zgodne z 3D i uzyj projektor do wyswietlenia
obrazu.

5. Zal6z okulary migawkowe LCD do ogladania obrazéw 3D.

Dalsze informacje znajduja si¢ takze w podreczniku uzytkownika
dostarczonym z okularami migawkowymi LCD.



Instalacja

Podlaczenie projektora
Podlaczenie do komputera/notebooka

NP-V332X, NP-V332W, NP-V302H

Do gniazdka $ciennego

Z"”f(

Nalezy upewnic si¢, Router/przetacznik sieciowy: | s
ze wtyczka zasilania jest
prawidlowo wlozona

do gniazda AC IN

projektora i do gniazda

elektrycznego. Zewnetrzny

Ztacze MONITOR wyswietlacz

OUT obstuguje Wylacz-

nie separowany sygnat

synchronizacji. Wyjécie audio
SIS I —— Przew6d zasilajacy (dostarczony)
. Kabel HDMI
3 S ———— Kabel komputera (VGA) (dostarczony)
Lo s Kabel RS232
e e O K O XXX XX Kabel audio
6.... .Kabel wyjscia audio
o .. Kabel wyjscia VGA
ettt ettt ettt ettt Kabel RJ45
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NP-V302X, NP-V302W

Do gniazdka $ciennego

g

Zewnetrzny
wyswietlacz

Wyijscie audio

Lo Przew6d zasilajacy (dostarczony)
Poc Kabel HDMI
Bhsroncomsomoncosnncoernenonon o Kabel komputera (VGA) (dostarczony)
Lo s Kabel RS232
B Kabel audio
B Kabel wyjscia audio
s Kabel wyjscia VGA
B e Kabel RJ45




Instalacja

Podlaczenie do Zrodet wideo

NP-V332X, NP-V332W, NP-V302H

Odtwarzacz DVD, dekoder
STB, odbiornik HDTV

Nalezy upewnic sie,
ze wtyczka zasilania jest
prawidlowo wtozona
do gniazda AC IN
projektora i do gniazda
elektrycznego.

Ze wzgledu na
r6znice zastoso-
wan dla kazdego
kraju, w niektoérych
regionach moga
by¢ dodawane inne ak-
cesoria.

Po ustawieniu dla
pozycji Glebia kolo-
réw opcji WLACZ. w
urzadzeniu HDMI, w
zaleznoéci od uzywa-

Do gniazdka $ciennego

g

T

Wyjscie Composite Video

B

Wyjscie audio

nego urzadzenia lub
kabla moga by¢ ge-
nerowane zakl6cenia
obrazu lub dzwieku.
W takim przypadku,
nalezy ustawic dla

pozycji Glebia kolo-
réw opcje WYLACZ.

Lo Przewdd zasilajacy (dostarczony)
2. Kabel HDMI *
Bloccemoconsomcomonconornccscocos Adapter 15-stykowy do 3 RCA Component/ HDTV
......................................................................................................................... Audio
...Kabel audio/RCA

Kabel audio/RCA

T e Kabel Composite video

(8-bitowe).

*Kabel HDMI: Uzyj wysokiej szybkosci kabla HDMI®.
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NP-V302X, NP-V302W

Odtwarzacz DVD, dekoder
STB, odbiornik HDTV

Do gniazdka $ciennego

g

Uy

Wyjscie Composite Video

Wyjscie audio

Przew6d zasilajacy (dostarczony)
Kabel HDMI *
Adapter 15-stykowy do 3 RCA Component/ HDTV
Audio
Kabel audio/RCA
Kabel audio/RCA
Kabel Composite video

N Ul W~

*Kabel HDMI: Uzyj wysokiej szybkosci kabla HDMI®.
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Instalacja

Wilaczanie/wylaczanie zasilania
N\/ projektora

Wilaczenie zasilania projektora

Po pierwszym
wilaczeniu projektora,
zostanie wyswietlone
menu Uruchamianie.
To menu umozliwia
wybér jezykéw menu. czowy (¥).
Aby wybrac jezyk, uzyj 2. qucz projektor naciskajac przycisk ,POWER” na pilocie
przycisk A, W, qlub  lub () w panelu sterowania. W tym momencie dioda LED
p na pilocie. Wybierz ZASILANIA /TRYBU GOTOWOSCI zacznie $wieci¢ na

1. Podlacz w odpowiedni sposéb przewdd zasilajacy i ka-
bel sygnatowy. Po podlaczeniu, dioda LED ZASILANIA/
OCZEKIWANIA zmieni kolor na czerwony lub pomaran-

jezyk. Sprawdz strone zielono. @
53.
Gd . Po uptywie okoto 10 sekund wyswietlony zostanie ekran
y wskaznik . L7, . P
7 ASTLANIE zacznie startovyy. Przy pierwszym uzyciu pro]ektOI_'a, wyswletlony
szybko migaé zielono zostanie monit o wybranie preferowanego jezyka i trybu
$wiatlem, zasilania oszczedzania energii.
nie mozna wylaczy¢ 3. Wigcz zrodto (komputer, notebook, odtwarzacz wideo, itd.)
przyciskiem zasilania.  Projektor automatycznie wykryje zrodto.
N"V Jesli jednoczesnie dostepnych jest wiele Zrodet, nacisnij
przycisk ,ZRODLEQO” na panelu sterowania lub bezposred-
(*) Po wybraniu nie przyciski Zrédla na pilocie w celu przelaczenia wejsc.
,NORMALNY” dla
,,TIEY!S iOSE(]))WO$CI", e - "6 .
wskKazni zasl1-
lania zmieni kolor na 0 ZASILANIE/ 4 : \\
_ . TRYB GOTOWOSCI / \
czerwony; po wybraniu T T F T T T T 4 Q sTATUS |
,GOTOWOSC SIECI” dla ] \ !
, TRYB GOTOWOSCI”, l \ o rowes
wskaznik LED zasilania I ~ d
zmieni kolor na poma- : h —
ranczowy. 1

Najpierw nalezy
wlaczy¢ projektor, ana- 0 Re= @000 o %
stepnie zrédla sygnatu.




Instalacja

Wylaczenie zasilania Projektora

V 1. Nacisnij przycisk ,POWER OFF” na pilocie lub przycisk ()

w panelu sterowania w celu wylaczenia lampy projektora,
Gdy wskaznik w menu ekranowym OSD pojawi sie pokazany ponizej

ZASILANIE zacznie komunikat.

migac zielonym

Swiattem w krotkich WYLACZYC

Cyklach/ zasilania CZYJESTESPEWIEN?

nie mozna bedzie TAK NIE

wylaczy¢ przyciskiem

zasilania.

2. Ponownie naci$nij przycisk , WYLACZENIE ZASILANIA”
w celu potwierdzenia.

3. Odlacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego i
projektora. Przy odlaczaniu przewodu zasilajacego podczas
ogladania obrazu i ponownym podlgczaniu, przed
ponownym podlaczeniem nalezy zaczekac¢ co najmniej
jedna sekunde.
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Instalacja

Dalsze informacje
dotyczace STANU
wskaznika LED,
mozna sprawdzi¢ na
stronie 81-82.

Wskaznik ostrzezenia

Gdy wskaznik LED ,STATUS” miga czerwonym $wiatlem,
oznacza to, ze projektor zostal przegrzany. Projektor
wylaczy sie sam automatycznie.

OSTRZEZENIE! ZA WYSOKA TEMPERATURA

1.UPEWNL SIE ZE WYJSCIE | WEJSCIE POWIETRZA NIE JEST ZABLOKOWANE
2.UPEWNLJ SIE ZE TEMP OTOCZENIA NIE PRZEKRACZA 40 STOPNI

Gdy wskaznik LED ,LAMPA” zmieni kolor na czerwony
ina ekranie wyswietlony zostanie pokazany ponizej
komunikat, oznacza to, ze projektor wykryt zblizajacy

sie koniec zywotnosci lampy. Po wyswietleniu tego
komunikatu nalezy jak najszybciej wymieni¢ lampe.

OSTRZEZENIE! LAMPA

OSTRZEZENIE O LAMPIE
LAMPA WYCZERPALA SWOJE LIMITY!LAMPA ZOSTANIE WYLACZONA!

OSTRZEZENIE! LAMPA

OSTRZEZENIE O LAMPIE
WYCZERPANO LAMPE

Gdy wskaznik LED ,STATUS” miga czerwonym $wiatlem i
na ekranie pojawi sie pokazany ponizej komunikat, oznacza
to, ze wentylator ulegt awarii. Przerwij uzywanie projektora
i odiacz przewod zasilajacy od gniazdka elektrycznego, a
nastepnie skontaktyj sie z lokalnym dostawca lub naszym
punktem serwisowym.

OSTRZEZENIE! WENTYLATOR ZABLOKOWANY

PROJEKTOR SIE WYt AUTOMATYCZNIE
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Instalacja

Regulacja obrazu projekcji

Dopasowanie wysokosci obrazu projekcji

Projektor jest wyposazony w nézke nachylania do regulacji
wysokosci obrazu.

1. Nacisnij przycisk zwolnienia n6zki nachylenia.
Naciskaj przycisk zwolnienia n6zki nachylenia w celu
podniesienia lub obnizenia projektora, a nastepnie zablokuj
ten przycisk, zwalniajac go. @)

2. Obréé nézki tylne w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, aby unies¢ projektor lub w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w celu jego
obnizenia. )

Nore éﬁ ‘ \:l
= N\,

Nadmierne ) ..-% 7777777777777

obrécenie dwéch ; o T < i? == 3

nézek nachylenia z ' @
tytu spowoduije ich i i Przycisk zwolnienia
wykrecenie ‘ | nozki nachylenia

SN W Notka SNo 7 Tyina
'''' @nachylania @ noézka
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Instalacja

Regulacja ostrosci projektora

Aby ustawié ostros¢ obrazu, obr6¢ pierscien ostrosci, az do
uzyskania wyraznego obrazu. Aby powiekszy¢ obraz, przesuri
do érodka lub na zewnatrz dzwignie powiekszenia.

Dzwignia powiekszenia

- -
- -~ -

4
s’

Pierscien ostrosci
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Instalacja

Regulacja rozmiaru obrazu projekcji
(Przekatna)

Wysokos¢ ekranu

>

B = Odlegtos¢ pionowa pomiedzy srodkiem
obiektywu i Srodkiem ekranu.

C = Odlegtos¢ rzutu.

D = Odlegtos¢ w pionie pomiedzy srodkiem
obiektywu, a doing krawedzig ekranu
(gorna krawedz ekranu przy montazu
pod sufitem).

A = Kat rzutu.

Obraz projekcji Wielkos¢ od 30” do 300” (0,76 do 7,62 metra).
Modele: NP-V332X, NP-V302X

Rozmiar ekranu

Przekatna (A)

mm  stopni  stopni

30 | 762 | 24 | 610 | 18 | 457 | 12 | 297 | 47 | 1189 52 |1311| 3 69 | 14,0 | 12,8

40 [1016| 32 | 813 | 24 | 610 | 16 | 396 | 62 [1585| 69 |1747| 4 91 14,0 | 12,8

60 [1524| 48 |1219| 36 | 914 | 23 | 594 | 94 [2377| 103 |2621| 5 | 137 | 14,0 | 12,8

70 (1778 | 56 |[1422| 42 |1067 | 27 | 693 | 109 | 2773 | 120 |3058| 6 | 160 | 14,0 | 12,8

80 |2032| 64 [1626| 48 |1219| 31 | 792 | 125 | 3169 | 138 |3495| 7 | 183 | 14,0 | 128
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Instalacja

Rozmiar ekranu

{ Szeroki Tele

¢
mm stopni

90 |2286| 72 |1829| 54 |[1372| 35 | 891 | 140 [ 3566 | 155 |3932| 8 | 206 | 14,0 | 12,8

100 | 2540 ( 80 |2032| 60 |1524 | 39 | 990 | 156 | 3962 | 172 (4368 | 9 | 228 | 14,0 | 12,8

120 (3048 | 96 (2438 | 72 |1829| 47 1188 187 | 4754 | 206 | 5242 | 11 | 274 | 14,0 | 128

150 (3810 | 120 (3048 | 90 |2286| 58 |1486 | 234 | 5943 | 258 [ 6553 | 13 | 343 | 14,0 | 12,8

180 | 4572 144 | 3658 | 108 | 2743 | 70 |1783| 281 |7131| 310 (7863 | 16 | 411 | 14,0 | 12,8

200 | 5080 | 160 [4064 | 120 | 3048 | 78 |[1981| 312 | 7923 | 344 (8737 | 18 | 457 | 14,0 | 12,8

240 | 6096 | 192 [4877 | 144 | 3658 | 94 |[2377| 374 | 9508 | 413 (10484| 22 | 548 | 14,0 | 12,8

270 | 6858 | 216 | 5486 | 162 | 4115 | 105 | 2674 | 421 |10697| 464 (11795| 24 | 617 | 14,0 | 12,8

300 | 7620 | 240 (6096 | 180 | 4572 | 117 | 2971 | 468 |11885| 516 (13105| 27 | 685 | 14,0 | 12,8

* Ta tabela stuzy wylacznie jako odniesienie.
* Wartosci w tabelach to wartoéci projektowe i moga sie roznic.

Obraz projekcji Wielkosé od 30” do 300” (0,76 do 7,62 metra).
Modele: NP-V332W, NP-V302W

Rozmiar ekranu
®) (SZEROKI)

Szeroki ‘ Tele Szeroki Tele

Przekatna (A)‘ Szerokos¢ ‘ Wysokosé

cale | mm | cale | mm | cale | mm | cale [ mm | cale [ mm | cale | mm | cale | mm stopni stopni

30 | 762 | 25 | 646 | 16 | 404 | 10 | 2563 | 39 (1002 | 43 [1099| 2 51 | 14,2 | 13,0

40 [1016| 34 [ 862 | 21 | 538 | 13 [ 337 | 53 |1335| 58 |1465| 3 68 | 14,2 | 13,0

60 |1524| 51 |1292| 32 | 808 | 20 | 506 | 79 [2003| 86 |2197| 4 |[102| 14,2 | 13,0

70 | 1778 | 59 |1508| 37 | 942 | 23 | 591 | 92 (2337 | 101 | 2563 | 5 119 | 14,2 | 13,0

80 |2032| 68 |1723| 42 (1077 | 27 | 675 | 105 [2671| 115 |2929| 5 136 | 14,2 | 13,0

90 |2286| 76 |1939| 48 |[1212| 30 | 759 | 118 [3005| 130 | 3296 | 6 163 | 14,2 | 13,0

100 | 2540 | 85 |2154| 53 |1346| 33 | 844 | 131 (3339 | 144 | 3662 | 7 171 | 14,2 | 13,0

120 | 3048 | 102 | 2585| 64 |1615| 40 |1012| 158 | 4006 | 173 [4394| 8 |205| 14,2 [ 13,0

150 | 3810 | 127 |3231| 79 |2019| 50 |1265| 197 | 5008 | 216 [ 5493 | 10 | 256 | 14,2 | 13,0

180 | 4572 153 | 3877 | 95 | 2423 | 60 |1518| 237 | 6009 | 259 [6591| 12 | 307 | 14,2 | 13,0

200 | 5080 | 170 | 4308 | 106 | 2692 | 66 |1687 | 263 | 6677 | 288 7323 | 13 | 341 | 14,2 | 13,0
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Instalacja

Rozmiar ekranu

®) D
> > G (SZEROKI) .
Przekatna (A)| Szeroko$¢ | Wysokosc Szeroki Tele Szeroki Tele

cale‘ mm | cale ‘ mm ‘ cale | mm | cale [ mm ‘ cale | mm ‘cale‘ mm | cale | mm stopni stopni

240 | 6096 | 204 5169 | 127 |3231| 80 [2025| 315 | 8012 | 346 (8788 | 16 |409 | 14,2 | 13,0

270 | 6858 | 229 5816 | 143 |3635| 90 |[2278| 355 | 9014 | 389 (9887 | 18 |460 | 14,2 | 13,0

300 | 7620 | 254 | 6462 | 159 | 4039 | 100 [ 2531 | 394 |10016| 432 (10985| 20 |512 | 14,2 | 13,0

* Ta tabela stuzy wylacznie jako odniesienie.
* Wartosci w tabelach to wartosci projektowe i moga sie réznic.

Obraz projekcji Wielkos¢ od 40” do 300” (1,02 do 7,62 metra).
Modele: NP-V302H

Rozmiar ekranu

stopni

40 |1016| 35 | 886 | 20 | 498 | 13 | 331 | 52 (1328 | 63 |1594| 3 82 | 14,0 | 11,7

60 [1524| 52 [1328| 29 | 747 | 20 | 496 | 78 |1992| 94 |2391| 5 123 [ 14,0 | 11,7

70 | 1778 | 61 |1550| 34 | 872 | 23 | 579 | 92 [2324| 110 |2789| 6 143 | 14,0 | 11,7

80 |2032| 70 |1771| 39 | 996 | 26 | 662 | 105 (2657 | 126 | 3188 | 6 164 | 14,0 [ 11,7

90 |2286| 78 |1992| 44 |1121| 29 | 745 | 118 (2989 | 141 | 3586 | 7 184 | 14,0 [ 11,7

100 | 2540 | 87 |2214| 49 |1245| 33 | 827 | 131 3321 | 157 |3985| 8 205 | 14,0 | 11,7

120 | 3048 | 105 | 2657 | 59 |1494 | 39 | 993 | 157 | 3985 | 188 [4782| 10 | 246 | 14,0 [ 11,7

150 | 3810 | 131 |3321| 74 | 1868 | 49 |1241| 196 |4981 | 235 [ 5977 | 12 | 307 | 14,0 [ 11,7

180 | 4572 | 157 | 3985| 88 |2241| 59 |1489| 235 |5977 | 282 (7173 | 15 | 368 | 14,0 [ 11,7

200 | 5080 | 174 |4428 | 98 |2491| 65 |[1655| 261 | 6641 | 314 [7970| 16 | 409 | 14,0 | 11,7

240 | 6096 | 209 5313 | 118 | 2989 | 78 |[1986| 314 | 7970 | 377 (9564 | 19 | 491 | 14,0 | 11,7

270 | 6858 | 235 | 5977 | 132 | 3362 | 88 |2234| 353 | 8966 | 424 (10759| 22 | 553 | 14,0 | 11,7

300 | 7620 | 261 [ 6641 | 147 | 3736 | 98 |[2482| 392 | 9962 | 471 (11955| 24 | 614 | 14,0 | 11,7

* Ta tabela stuzy wylacznie jako odniesienie.
* Wartoéci w tabelach to wartoéci projektowe i moga sie réznic.
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Elementy sterowania uzytkownika

Menu ekranowe OSD

Projektor ma wielojezyczne menu ekranowe OSD, ktore
umozliwia regulacje obrazu i zmiane roznych ustawien.

Uzywanie

1. Aby otworzy¢ OSD, nacisnij przycisk MENU na pilocie.

2. Po wyswietleniu OSD, uzyj przyciskéw Jp do wyboru
dowolnego elementu w menu gléwnym. Podczas dokonywania

wyboru okreslonej strony, naci$nij przycisk W w celu przejscia do

podmenu.

3. Uzyj przyciskow A ¥ do wyboru wymaganego elementu w
podmenu i regulacji ustawien, poprzez uzycie przycisku lub .

4. Wybierz wymagana pozycje w podmenu i naci$nij przycisk ENTER
, aby przejs¢ do innego podmenu. Nacisnij przycisk MENU , aby
zamkngé podmenu po regulagji.

5. Po regulacji ustawien, nacisnij przycisk MENU lub EXIT, aby

przejsé z powrotem do menu gtéwnego.

6. Aby opusci¢ ustawienia, ponownie naciénij przycisk MENU. Menu
OSD zostanie zamkniete, a projektor automatycznie zapisze nowe

ustawienia.
Menu giéwne

OBRAZ
OGOLNE

SEooooSooonoS5S S A S 5
al: ! n I

esli przez 30 SN ALY
{( dp . . 1BRILLIANTCOLOR™ i D |
sekund nie zostanie \TEMP. KOLORU 11 NISKA I
wykonane zadne IDYNAMIC CONTRAST 11 WYeACZ I
dzialanie przycisku, fROLOR 1 I
przy - \PRZESTRZEN BARW 11 AUTO I
OSD zostanie zamkniete H " H
3 1 n [}
automatycznie. i il i
n 1

CIEY :\WYBOR 4D ZAKON. # :PRZESUN <« :

Podmenu Ustawienie
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Elementy sterowania uzytkownika

Polski ...

Drzewo menu

MENU GEOWNE PODMENU USTAWIENIA
TRYB OBRAZ PREZENTACJA/WYS. JASN./VIDEO/
KINO/ sRGB/ TABLICA/ UZYTKOWNIKA1/
UZYTKOWNIKA2
KOLOR TAPETY WYLACZ./ CZERWONY/ ZIELONY/ D
NIEBIESKI/ CYJAN/ KARMAZYNOWY/ ZOETY
OGOLNE JASNOSC 0~100
KONTRAST 0~100
WYOSTRZANIE 0~31
NASYCENIE KOLORU [ZALEZY OD FORMATU ZRODEA
OBRAZ BARWA ZALEZY OD FORMATU ZRODEA
GAMMA FILM/ VIDEO/ GRAFIKA/ PC/ TABLICA
BRILLIANTCOLOR™ |0~10
TEMP. KOLORU NISKA/ SREDNI/ WYSOKI
DYNAMIC CONTRAST|WEACZ./ WYLACZ.
ZAAWANSO-
WANE KOLOR WZMOCN. CZERWONY/ WZMOCN. ZIELONY/
WZMOCN. NIEBIESKI/ JASNO-NIEBIESKI/
KARMAZYNOWY/ ZOETY/
NACHYLENIE CZERW./ NACHYLENIE ZIEL./
NACHYLENIE NIEB./ WYZER.
PRZESTRZEN BARW |AUTO/RGB/YUV
WSP. PROPORC]JI 4:3/16:9/16:10/15:9/5:4/NATURALNY/AUTO
PRZESKANU]J 0%/5%/10%
OGOLNE TRAPEZ (PION) 30~+30 (NP-V302H, NP-V332W i
NP-V332X)
EKRAN -40~+40 (NP-V302W, NP-V302X)
3D WEACZ./WYLACZ.
USTAWIENIA |ODWROCENIE 3D WEACZ./WYLACZ.
3D y -
STRUKTURA 3D AUTO/ OPAKOWANIE RAMY/ GORA 1 DOL./
OBOK SIEBIE/ SEKWENCJA RAMY
JEZYK ENGLISH / DEUTSCH / FRANGAIS /ITALIANO /
ESPANOL / SVENSKA / BA3E / PORTUGUES /
USTAWIE CESTINA / MAGYAR / POLSKI / 2= [ {&fkeh3z /
" |OGOLNE E£B8ch17 / NORSK / TURKGE / PYCCKWIA /
NIE EAAHNIKA / INDONESIA / 8201 / SUOMI /
NEDERLANDS / DANSK / ROMANA / HRVATSKI /
BEBAFAPCKN / ‘e / B=dY / 03% 5 [ TIENG VIET
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Elementy sterowania uzytkownika

MENU GEOWNE PODMENU USTAWIENIA
ORIENTACJA PRZEDNI BIURKOWY/ TYLNY BIURKOWY/
PRZEDNI SUFITOWY/ TYLNY SUFITOWY
USTAWIENIA HDMI  |(NP-V302H, NP-V332W i NP-V332X)
-POZIOM WIDEO (AUTO/NORMALNY/
WZMOCNIENIE)/ WYBOR DZWIEKU
(HDMI1 i MHL/ KOMPUTER), LUB HDMI2/
KOMPUTER
OGOLNE
(NP-V302W i NP-V302X)
-POZIOM WIDEO (AUTO/NORMALNY/
WZMOCNIENIE)/ WYBOR DZWIEKU
(HDMI1/ KOMPUTER), LUB HDMI2/
KOMPUTER
WYCISZ WEACZ./WYLACZ.
USTAWIE- GLOSNOSC 0~20
NIE
FAZA ZALEZY OD FORMATU ZRODELA
ZEGAR ZALEZY OD FORMATU ZRODEA
SYGNAL - —
POZYCJA POZ ZALEZY OD FORMATU ZRODEA
POZYCJA PION ZALEZY OD FORMATU ZRODLA
LOGO WEACZ./WYLACZ.
SIEC STAN SIECI/ DHCP/ ADRES IP/
MASKA PODSIECI/ PRZEJSCIE/ ZASTOSUJ
ZAAWANSO-
WANE ZAMKNIETY OPIS WYLACZ./CC1/CC2/CC3/CC4/T1/T2/T3/T4
BEZPIECZENSTWO  |BEZPIECZENSTWO/ TIMER/ ZMIEN HASEO
OBRAZ TESTOWY
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Elementy sterowania uzytkownika

Polski ...

MENU GEOWNE PODMENU USTAWIENIA
SZUKANIE WEJSCIA |WEACZ./WYLACZ.
WEJSCIE (NP-V302H, NP-V332W i NP-V332X)
- KOMPUTER/ HDMI1 i MHL/HDMI2, VIDEO
(NP-V302W i NP-V302X)
- KOMPUTER/ HDMI1/HDMI2, VIDEO
OGOLNE TRYB AUTO/ DUZA WYSOKOSC
WENTYLATORA
UKRYJ INFORMACJE |WEACZ./WYLACZ.
ID WYSWIETLACZ ~ |WEACZ./WYLACZ.
KOLOR TAPETY CZARNY/ NIEBIESKI
WYZER. TAK/NIE
POZOSTALA ZYWOT.
LAMPY
ILOSC GODZIN
UZYTK. LAMPY
USTAWIENIA |1y g 5 OLOGICZNY WYLACZ./EKOLOGICZNY
LAMPY
LAMP LIFE WLEACZ./WYLACZ.
OPTIONS REMINDER
KAS. GODZ. UZYTK. |TAK/NIE
LAMPY
MODEL NO.
SERIAL NUMBER
ZRODLO
INFORMACJE —
ROZDZIELCZOSC
WERSJA OPROGR.
ID STEROWANIA
TRYB GOTOWOSCI  |[NORMALNY/ GOTOWOSC TRANSMIS]T
WLACZENIE WLEACZ./WYLACZ.
AUTO. WEACZ. (MIN) |0~180
ZAAWANSO- [REGUL. CZASOWY  |0~995
WANE WYE. (MIN)
BLOKADA WEACZ./WYLACZ.
PANELU STER.
ID STEROWANIA
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Elementy sterowania uzytkownika

OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS
OGOLNE = ZAAVANSOWANE
TRYB OBRAZ PREZENTACJA
KOLOR TAPETY WYLACZ.
JASNOSC —f— { 50 }
KONTRAST - &
OBRAZ | | s ——
NASYCENEKOLORU - D
OG O L E BARWA - &
‘WYBOR :ZAKON. % :PRZESUN ¢ :PRZESUN

N KOMBUTER

TRYB OBRAZ

Dostepnych jest wiele wstepnych, ustawien fabrycznych, zoptyma-
lizowanych dla r6znych typéw obrazéw. Uzyj przycisku lub p
do wyboru elementu.

TRYB OBRAZ

PREZENTACJA
WYS. JASN.
VIDEO

KINO

sRGB

TABLICA
UZYTKOWNIKA1
UZYTKOWNIKA2

| ENTER | $

PREZENTACJA: Dla komputera lub notebooka.
WYS. JASN.: Maksymalna jasnos¢ z wejécia PC.

VIDEO: Ten tryb jest zalecany do typowego ogladania
programu TV.

KINO: Do kina domowego.
sRGB: Ustandaryzowana dokladnos¢ koloru.

TABLICA: Ten tryb powinien zosta¢ wybrany dla uzyskania
optymalnych ustawien koloru, podczas projekgji na tablicy
(zielona).

UZYTKOWNIKA1/UZYTKOWNIKA2: Zapamietanie ustawieri
uzytkownika.
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Elementy sterowania uzytkownika

KOLOR TAPETY

Uzyj tej funkcji do wyboru odpowiedniego koloru, pasujacego do
koloru éciany. Skompensuje to odchylenie koloru, z uwzglednie-
niem koloru éciany, aby wyswietla¢ prawidlowy odcien obrazu.

KOLOR TAPETY

WYLACZ.
CZERWONY
ZIELONY
NIEBIESKI
CYJAN
KARMAZYNOWY
Z0LTY

L ENTER | $

JASNOSC
Regulacja jasnosci obrazu.
Naciénij przycisk € w celu przyciemnienia obrazu.
Nacisnij przycisk p» w celu rozjasnienia obrazu.
e

ZAKON. iZAKON. “ : DOSTOSUJ

KONTRAST

Kontrast kontroluje stopieri r6znicy miedzy najjasniejszymi i naj-
ciemniejszymi cze$ciami obrazu. Regulacja kontrastu zmienia ilosé
koloru czarnego i bialego obrazu.

Naciénij przycisk € w celu zmniejszenia kontrastu.

Nacisnij przycisk P> w celu zwigkszenia kontrastu.

KONTRAST
a———

CILEY ZAKON. | €E0D :ZAKON.  :DOSTOSUJ
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Elementy sterowania uzytkownika

WYOSTRZANIE

Regulacja ostrosci obrazu.

Naciénij przycisk € w celu zmniejszenia ostrosci.
Nacisnij przycisk P> w celu zwigkszenia ostrosci.
G (-]

iZAKON. 4G :ZAKON. « :DOSTOSUJ

NASYCENIE KOLORU

Regulacja obrazu wideo z czarno-biatego do catkowicie nasycone-
go kolorami.

Naciénij przycisk€ w celu zmniejszenia stopnia nasycenia obra-
zu.

Naciénij przyciskp> w celu zwiekszenia stopnia nasycenia obra-

ZUu.
> )
G ZAKON: ZAKON. © : DOSTOSUJ
BARWA

Regulacja zréwnowazenia koloru czerwonego i zielonego.

Naciénij przyciskew celu zwigekszenia iloéci koloru zielonego
obrazu.

Naciénij przycisk p» w celu zwigkszenia iloéci koloru czerwone-
go obrazu.

BARWA
e

LI ZAKON. ZAKON. + :DOSTOSUJ
‘o > NASYCENIE
Sygnat wejscia JASNOSC KONTRAST | WYOSTRZANIE BARWA
KOLORU

KOMPUTER,/ HDMI (RGB) TAK TAK TAK NIE NIE
COMPUTER,/ HDMI

(COMPONENT) TAK TAK TAK TAK TAK
VIDEO TAK TAK TAK TAK TAK

TAK= Regulowane, NIE= Nieregulowane
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Elementy sterowania uzytkownika

OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS
OGOLNE * ZAAWANSOWANE

GAMMA FILM

BRILLIANTCOLOR™ —% {10 ]

TEMP. KOLORU NISKA

DYNAMIC CONTRAST WYLACZ.

O B R.A Z | Eg;gSRTRZEN BARW AUTO
ZAAWANSOWANE

‘WYBOR ZAKON. # :{ PRZESUN < :PRZESUN

5 IKOMPUTER

GAMMA

Umozliwia to wybér tabeli gamma, doktadnie dostrojonej, dla
zapewnienia najlepszej jakosci obrazu dla wejscia.

FILM: do kina domowego.

VIDEO: do Zrédta wideo lub TV.
GRAFIKA: do zrédta obrazu.

PC: do zrédta PC lub komputer.
TABLICA: do wyswietlania na tablicy.

GAMMA
FILM
VIDEO
Nore GRAFIKA
PC
TABLICA
Ustawienie <
Temperatura 5
barwowa nie
jest dostepne, po
wybraniu , WYS.

JASN.” lub ,, SRGB”
is selected for
,TRYB OBRAZ".
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Elementy sterowania uzytkownika

BRILLIANTCOLOR™

Ten regulowany element wykorzystuje nowy algorytm
przetwarzania koloréw i wzmocnienia na poziomie systemowym
dla uzyskania wyzszej jasnosci, przy prawdziwych, bardziej
zywych kolorach. Zakres regulacji wynosi od ,,0” do ,10”. Jesli
preferowana jest wieksza korekta obrazu, element regulacji nalezy
przesunaé w kierunku ustawienia maksymalnego. Dla uzyskania
tagodniejszego, bardziej naturalnego obrazu nalezy wykonaé
regulacje w kierunku ustawienia minimalnego.

BRILLIANTCOLOR™
e -

iZAKON. @GP :ZAKON. < :DOSTOSUJ

TEMP. KOLORU

Regulacja temperatury barwowej. Przy wyzszej temperaturze,
kolory na ekranie wygladaja chlodniej; przy nizszej temperaturze,
kolory ekranowe wygladaja cieplej.

TEMP. KOLORU

NISKA
SREDNI
WYSOKI

L EXT $

DYNAMIC CONTRAST

Wiaczenie tego elementu umozliwia regulacje wspétczynnika
kontrastu do odpowiedniego poziomu.

DYNAMIC CONTRAST

WYLACZ.
WEACZ.

:
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Elementy sterowania uzytkownika

KOLOR
Naciénij ENTER , aby przejs¢ do nastepnego menu, jak ponizej, a
nastepnie uzyj przycisku A lub W w celu wyboru pozycji.

WZMOCN. CZERWONY —t— .
WZMOCN. ZIELONY ——— D
WZMOCN. NIEBIESKI ———— E»
JASNO-NIEBIESKI —— .
KARMAZYNOWY —— 0 ]
20LTY —f— &«
NACHYLENIE CZERW. ———— E»
NACHYLENIE ZIEL. —t— .
NACHYLENIE NIEB. ——— D
WYZER.

ENTER EXIT

WZMOCN. CZERWONY

WZMOCN. CZERWONY

ENTER EXIT

WZMOCN. ZIELONY

WZMOCN. ZIELONY

WZMOCN. NIEBIESKI

WZMOCN. NIEBIESKI

ENTER EXT

JASNO-NIEBIESKI

JASNO-NIEBIESKI

ENTER EXIT
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KARMAZYNOWY

KARMAZYNOWY

ENTER EXIT

ZOLTY

Z0LTY

ENTER EXIT

NACHYLENIE CZERW.

NACHYLENIE CZERW.

ENTER EXIT

NACHYLENIE ZIEL.

NACHYLENIE ZIEL.

ENTER EXIT

NACHYLENIE NIEB.:

NACHYLENIE NIEB.

Uzyj przycisku  lub pr do wyboru CZERWONY, ZIELONY,
NIEBIESKI, CYJAN, KARMAZYNOWY I ZOELTY KOLOROW.
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Elementy sterowania uzytkownika

WYZER.: Wybierz ,TAK”, aby powréci¢ do fabrycznych usta-
wient domyslnych regulacji koloru.

NIE
TAK
$
PRZESTRZEN BARW
Wybierz odpowiedni typ matrycy koloréw z AUTO, RGB lub
YUV.
AUTO
RGB
Yuv
L ENTER J s

Polski ... 48



Elementy sterowania uzytkownika

OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS
OGOLNE « USTAWIENIA 3D
WSP. PROPORCJI AUTO
PRZESKANUJ 01%]
KEYSTONE W POZIOMIE — 0
TRAPEZ (PION) —— [ 0 ]

EKRAN |
O GOLNE ‘WYBOR iZAKON. # PRZESUN o iPRZESUN

I SKONMPUTER

OBRAZ EKRAN USTAWIENIE _ OPTIONS
OGOLNE USTAWIENIA 3D

WSP. PROPORCUI AUTO

PRZESKANUJ 0%l

ZNIEKSZTALC. TRAPEZ. —— &

WYBOR 4GP iZAKON. # :PRZESUN <« :PRZESUN

WSP. PROPORCJI

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego wspdétczynnika
powiekszenia.

4:3: Ten format jest odpowiedni dla Zrédet wejscia 4x3.

16:9: Ten format jest odpowiedni dla zrédet wejscia 16%9, takich
jak HDTV i DVD rozszerzonych do szerokoekranowego TV.

16:10: Ten format jest odpowiedni do zrédet wejscia 16x10,
takich jak laptopy szerokoekranowe.

15:9: Ten format jest odpowiedni dla zZrédel wejscia 15%9.
5:4: Ten format jest odpowiedni dla Zrédet wejscia 5x4.

NATURALNY: Ten format wyswietla oryginalny obraz bez
zadnego skalowania.

AUTO: Automatyczny wybér odpowiedniego formatu

wyswietlania.

\WSP. PROPORC!
4:3
16:9
16:10
15:9
5:4
NATURALNY
AUTO

o B
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Elementy sterowania uzytkownika

Kazde We/Wy ma
rézne ustawienia
,PRZESKANUJ".

Wiecej informacji

o korekgji Keysto-
ne i przyciskach
szybkiego dostepu,
znajduje si¢ na
stronie 13.
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PRZESKANU]J

Funkcja Overscan usuwa zakldécenia z obrazu wideo. Funkcje
Overscan nalezy zastosowaé do usuwania z obrazu wideo
zaklécenn kodowania na krawedziach Zrédta wideo.

0[%]
5[%]
10[%]
s

ZNIEKSZTALC. TRAPEZ. (NP-V332W, NP-V332X,

NP-V302H)

Nacisnij przycisk € lub P w celu regulacji znieksztatce-
nia obrazu w pionie (TRAPEZ (PION)) lub w poziomie

(KEYSTONE W POZIOMIE).
KEYSTONE W POZIOMIE - — [ 0 ]
TRAPEZ (PION) —— E»

€I» ZAKON. % :PRZESUN < :DOSTOSUJ

TRAPEZ (PION) (NP-V302X, NP-V302W)

Naciénij przycisk € lub P> w celu regulacji pionowych znieksztat-
cenh obrazu. Jesli obraz ma ksztalt trapezu, ta opcja pomaga w
uzyskaniu prostokatnego ksztattu obrazu.

 —— )

LI :ZAKON: :ZAKON. + : DOSTOSUJ



Elementy sterowania uzytkownika

EKRAN |
USTAWIENIA 3D

,,ODWROCENIE
3D” i ,, STRUKTU-

RA 3D”sa dostep-
ne wylacznie po
wybraniu 3D.

Do ogladania 3D
wymagane jest
zgodne zrédto 3D,
tres¢ 3D i aktywne
okulary migawko-
we.

EKRAN USTAWIENIE OPTIONS

OGOLNE * USTAWIENIA 3D

3D WYLACZ.
ODWROCENIE 3D WYLACZ.
STRUKTURA 3D OPAKOWANIE RAMY

€I WYBOR IZAKON. # :PRZESUN  « :PRZESUN
| KOMPUTER

3D

Wybierz , WEACZ.” w celu wiaczenia tej pozycji dla obrazéw 3D.
(domyslne: WYLACZ.)

WYLACZ.
WEACZ.

L ENTER B EXT

a“

ODWROCENIE 3D

Wybierz , WEACZ.”, aby odwrdci¢ zawartosc lewej i prawej
ramki.

Wybierz ,WYLACZ.” dla domyslnej zawartosci klatek.

ODWROCENIE 3D

WYELACZ.
WEACZ.

L ENTER J L ExT ] $
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Elementy sterowania uzytkownika

Polski ...
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STRUKTURA 3D

Regulacja formatu 3D dla prawidlowego wyswietlania tresci 3D.

STRUKTURA 3D

® AUTO
OPAKOWANIE RAMY
GORA | DOt
OBOK SIEBIE
SEKWENCJA RAMY

LET ) $

WSKAZOWKA: Sygnat z obstugg 3D

¢ Dla sygnatu PC:
1024 x 768 przy 60/120 Hz
1280 x 720 przy 60 Hz
1280 x 800 przy 60/120 Hz
1920 x 1080 przy 60 Hz
¢ Dla sygnalu wideo:
480i przy 60 Hz
¢ Dla sygnalu HDMI:
720p (Pakowanie ramek) 1280 x 720 przy 50/60/59,94
1080p (Pakowanie ramek) 1920 x 1080 przy 23,98 /24
720p (Gora i dot) 1280 x 720 przy 50/60/59,94* (*Wyboér reczny)
1080p (Gora i dot) 1920 x 1080 przy 23,98/24
1080i (Obok siebie (Potowa)) 1920 x 1080 przy 50/60/59,94* (*Wybor reczny)



Elementy sterowania uzytkownika

OBRAZ EKRAN VEAETE OPTIONS
OGOLNE « SYGNAL « ZAAWANSOWANE
JEZYK 39 PoLsKI

ORIENTACJA TYLNY BIURKOWY
USTAWIENIA HDMI

WYCISz WYLACZ.

GLOSNOSC ——

USTAWIENIE
I OGOLN E WYBOR ZAKOK. % ‘PRZESUN * *PRZESUN

_J KOMPUTER

ZYK
Wybér wielojezycznego menu OSD. Naciénij przycisk 41uwb P ,
aby przejs¢ do podmenu, a nastepnie uzyj przyciskud lub W w
celu wyboru preferowanego jezyka. Naci$nij ENTER, aby sfinali-
zowac wybor.

JEZYK BE
PROSZE WYBRAC JEZYK MENU.
® ENGLISH DANSK SUOMI
DEUTSCH PORTUGUES NORSK
FRANCAIS GESTINA TURKCE
ITALIANO MAGYAR ROMANA
ESPARNOL POLSKI HRYATSKI
SVENSKA NEDERLANDS INDONESIA
PYCCKMIA BBJIT APCKMN EAAHNIKA
e ma Ina
38888 @R Thto]
- '
N Bz SR TIENG VIET
I :WYBOR iZAKON. #:PRZESUN <+ :PRZESUN
TYLNY ORIENTACJA

BIURKOWY i
TYLNY SUFITOWY, PRZEDNI BIURKOWY:

nalezy uzywac z
przezroczystym

ekranem. TYLNY BIURKOWY:

Po wybraniu, obraz bedzie odwrécony.

Po wybraniu obraz bedzie wyswietlany prosto na ekranie.
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Elementy sterowania uzytkownika

PRZEDNI SUFITOWY:
Po wybraniu, obraz zostanie przekrecony goéra w dét.
TYLNY SUFITOWY
To jest wybor domyslny. Obraz bedzie wyswietlany odwrotnie,
w pozycji gora w dot.
PRZEDNI BIURKOWY

TYLNY BIURKOWY
PRZEDNI SUFITOWY

PV TYLNY SUFITOWY
s

,USTAWIENIA
HDMI” jest USTAWIENIA HDMI
ObsfugiWa“e Uzyj tej funkcji, aby ustawi¢ HDMI1/MHL lub HDMI2
‘;N}f qcznle ze USTAWIENIA HDMI
zrédtem HDMIL HDMI1 «HDMI2
POZIOM WIDEO AUTO
WYBOR DZWIEKU HDMI1

€I :WYBOR & :ZAKON. # :PRZESUN
| KOMPUTER

POZIOM WIDEO: Wybierz ,AUTO” w celu automatycznego
wykrycia poziomu wideo. Jesli automatyczne wykrywanie

nie dziala dobrze, wybierz ,NORMALNY” w celu wytaczenia
funkcji , WZMOCNIENIE” urzadzenia HDMI lub wybierz
»WZMOCNIENIE”, aby poprawic kontrast obrazu i zwiekszy¢
widocznos¢ szczegdétow w ciemnych obszarach.

POZIOM WIDEO

AUTO
NORMALNY

WZMOCNIENIE
L ENTER J $
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WYBOR DZWIEKU: Uzyj te funkcje do wyboru zrédta audio z
,HDMI1/MHL", ,HDMI2” lub , KOMPUTER".

WYBOR DZWIEKU

> HDMI1/MHL
(> KOMPUTER

ENTER EXIT

WYBOR DZWIEKU

<> HDMI2
> KOMPUTER

ENTER EXIT

WYCISZ
Wybierz , WELACZ.”, aby wlaczy¢ wyciszenie.
Wybierz ,WYLACZ.”, aby wylaczy¢ wyciszenie.

WYCISZ

) WYLACZ.
) WEACZ.

ENTER EXIT

GELOSNOSC

Nacisnij przycisk f w celu zmniejszenia gtosnosci.

Nacisnij przycisk p w celu zwiekszenia gtosnosci.

GLOSNOSC

ENTER EXIT
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Elementy sterowania uzytkownika

OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS

OGOLNE * SYGNAL * ZAAWANSOWANE
FAZA —f— {15 }
ZEGAR —f— 0 }
POZYCJA POZ —f— [ 0 ]

{ 0

USTAWIENIE | |~ o
SYGNAE

€I :WYBOR  4ELD :ZAKON. # :PRZESUN + :PRZESUN

N‘/
OTE

»SYGNAL” jest ob-

stugiwany jedynie

w analogowym __FAZA

sygnale VGA (RGB).

Synchronizacja taktowania sygnalu wyswietlacza z kartg
graficzng. Funkcja ta umozliwia korekcje, jesli obraz jest
niestabilny lub miga.

e e

ZAKON. IZAKON. « : DOSTOSUJ

ZEGAR

Zmien czestotliwosé wyswietlania danych, aby dopasowac
czestotliwosé karty graficznej komputera. Funkgji tej mozna
uzywac wylacznie wtedy, jesli obraz miga pionowo.

« —f— )

I :ZAKON. :ZAKON. « :DOSTOSUJ
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POZYCJA POZ

Naciénij przycisk € w celu przesuniecia obrazu w lewo.

Naciénij przycisk > w celu przesuniecia obrazu w prawo.

POZYCJA POZ
e ')

€5 ZAKON. ZAKON. © 1 DOSTOSUJ

POZYCJA PION

Naciénij przycisk € w celu przesuniecia obrazu w dét.

Nacignij przycisk P> w celu przesuniecia obrazu w gore.

POZYCJA PION
e =

:ZAKON. iZAKON. « : DOSTOSUJ
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Elementy sterowania uzytkownika

OBRAZ EKRAN PEENEL  OPTIONS
OGOLNE *SYGNAL » ZAAWANSOWANE

LOGO WYLACZ.

SIEC

USTAWIENIE | s e
ZAAWANSO-
WANE

) KOMPUTER

LOGO
Uzyj tej funkcji do wyswietlenia ekranu startowego (Logo NEC).

WLACZ.: Wyswietlanie logo NEC.
WYLACZ.: Brak wyswietlania logo NEC.

WYLACZ.
WELACZ.
Po wybraniu s
,NORMALNY”
dla, TRYB .
GOTOWOSCI” z SIEC

menu, projektorem . _
nic bedzie mozna Sprawdz strony 64-68.

sterowad w trybie ZAMKNIETY OPIS

oczekiwania z . - . L .
zewnetrznego Uzyj te funkcji do wigczenia ukrytych napiséw i uaktywnienia

urzadzenia. menu ukrytych napiséw. Wybierz odpowiednig opcje ukrytych
napiséw: WYLACZ,, CC1, CC2, CC3, CC4, T1, T2, T3 i T4.

WYLACZ.
ccl

cc2

ccs

cca

T

T2

T8

T4

{enren ) e} :
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BEZPIECZENSTWO

WYLACZ.: Wybierz ,WYLACZ.” w celu wiaczenia projektora
bez sprawdzania hasta.

WLACZ.: Wybierz , WLACZ.” w celu uzycia sprawdzania
zabezpieczenia podczas wiaczania projektora.

BEZPIECZENSTWO
WYLACZ.
WEACZ.
| ENTER ] +

SECURITY KEYWORD

WPROWADZ BIEZACY KOD BEZPIECZENSTWA
ASD1-23TW-JEQ8-KP72-HY21-MTX6

NIEDOZWOLONE- ZA KROTKIE HASLO

€I :ENTER 1ZAKOK.

Pierwsze uzycie:
1. Hasto domy$lne: APV <

Nore 2. Uzyj przyciskow numerycznych na pilocie do wprowadze-
nia hasta, a nastepnie nacisnij ENTER w celu potwierdzenia
hasta.

Dostepny
wzorzec testowy  OBRAZ TESTOWY
to SIATKA.

Nacis$nij ENTER w celu dokonania wyboru. Nastepnie naciénij
MENU lub ZAKON,, aby zamkna¢ podmenu.
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USTAWIENIE |

BEZPIECZENSTWO WYLACZ.

ZAAWANSO- ..
WANE | BEZ- e —
PIECZENSTWO

TIMER
Uzyj tej funkcji do ustawienia czasu uzywania

(MIESIAC/DZIEN/GODZINA) projektora. Po uptywie czasu,
bedzie trzeba ponownie wprowadzi¢ hasto.

MIESIAC
DZIEN
GODZINA

:ZAKON. :ZAKON. #:PRZESUN < :DOSTOSUJ,

Po wylaczeniu projektora i ponownym wigczeniu rozpocznie

odliczanie , TIMER”
ZMIEN HASEO
Nore
/ 1. Naciénij ENTER, aby przejé¢ do ustawienia
SECURITY KEYWORD.
Domyélne h?SIO to 2. Hasto musi by¢ kombinacja przyciskéw kierunkowych 4,
APV 4 (pierwsze . i sie sktadad si do 10 K6
urachomienie). P, A V¥ imusi sie skladac sie z 4 do 10 znakow.

Aktualne hasto

SECURITY KEYWORD

WPROWADZ BIEZACY KOD BEZPIECZENSTWA
ASD1-23TW-JEQ8-KP72-HV21-MTX6

NIEDOZWOLONE- ZA KROTKIE HASLO

ENTER :ZAKON.

3. Uzyj przyciskéw numerycznych na pilocie, do
wprowadzenia swojego starego hasta, a nastepnie nacisnij
ENTER w celu potwierdzenia swojego hasta.

Wprowadz nowe hasto

WPROWADZ NOWY KOD BEZPIECZENSTWA

CLD :ENTER € : ZAKON.
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4. Uzyj przyciskow kierunkowych, do wprowadzenia
swojego starego hasla, a nastepnie naciénij ENTER w celu
potwierdzenia swojego hasta.

Potwierdz nowe hasto

POTWIERDZ NOWY KOD BEZPIECZENSTWA

iENTER iZAKON.

5. Ponownie wprowadz nowe hasto i nacisnij ENTER w celu
potwierdzenia.

Jesli hasto zostanie nieprawidtowo wprowadzone 3 razy, pro-
jektor automatycznie wylaczy sie. (Podczas wlaczania projek-
tora)

Po zapomnieniu hasta nalezy sie skontaktowac¢ z lokalnym
biurem w celu uzyskania pomocy.
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SIEC

STAN SIECI ROZtACZ
USTAWIENIE WA
ADRES IP 192.168.0.10

ZA_A WANS O_ MASKA PODSIECI 255.255.255.0
PRZEJSCIE

192.168.0.1

z ZASTOSUJ

WANE | SIEC - :
STAN SIECI
Wyswietlenie stanu poltaczenia z siecig. (domyslne: ROZLACZ)
DHCP

Uzyj tej funkcji do wyboru wymaganego ekranu startowego. Przy
zmianie ustawienia na inne, po wyjéciu z menu OSD, nowe usta-
wienie bedzie dziata¢ po nastepnym otwarciu.

WLACZ.: Adres IP jest przypisywany projektorowi automa-
tycznie z zewnetrznego serwera DHCDP.

WYLACZ.: Przypisz adres IP recznie.

WYLACZ.
WEACZ.
$
ADRES IP
Wybierz adres IP.

ADRES |P

192 o 168 o 0 o 10

D :WYBOR :ZAKON, # :DOSTOSUJe :PRZESUN
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MASKA PODSIECI

Wybierz numer maski podsieci.

255 o 255 . 255 o 0

CI5 :WYBOR 1ZAKON. 4 :DOSTOSUJ» :PRZESUN

PRZEJSCIE

Wybierz domyslng brame sieci podiaczonej do projektora.

192 o 168 o 0 o 1

WYBOR & :ZAKON. *+ :DOSTOSUJ« :PRZESUN

ZASTOSU]

Naciénij ENTER , aby zastosowac wybor.
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Jesli uzywany jest
adres IP projektora,
nie mozna polaczy¢ z
serwerem ustugi.
PJLink: Ustaw hasto
dla PJLink.

PJLink to
standaryzacja
protokotu uzywanego
do sterowania
projektorami roznych
producentéw. Ten
standardowy protokét
zostal ustanowiony
przez Japan Business
Machine and
Information System
Industries Association
(JBMIA) w roku 2005.
Ten projektor obstu-
guje wszystkie polece-
nia PJLink klasy 1.
AMX BEACON:

Wtaczenie lub
wylaczenie
wykrywania z AMX
Device Discovery, po
podiaczeniu do sieci
obstugiwanej przez
system sterowania
NetLinx AMX.

Zgodnosc¢ z CRE-
STRON ROOMVIEW:
Ten projektor
obstuguje CRESTRON
ROOMVIEW,
umozliwiajac
zarzadzanie i
sterowanie z
komputera lub
kontrolera wieloma
urzadzeniami
podtaczonymi do
sieci.

Dalsze informacje
mozna uzyskac pod

adresem http:/ /www.

crestron.com
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Wykorzystanie przegladarki sieciowej do sterowania
projektorem

1. Wtacz DHCP, aby zezwoli¢ serwerowi DHCP na automatyczne
przypisywanie IP lub wprowadz recznie wymagane informacje
sieciowe.

SECURITY KEYWORD

WPROWADZBIEZACYKODBEZPIECZENSTWA
ASD1-28TW-JEQS-KP72-HV21-MTX6

NIEDOZWOLONE- ZA KROTKIE HASLO

€L ENTER €@ :ZAKON.

STAN SIECI ROZLACZ
DHCP WYLACZ.
ADRES IP 192.1€8.0.10
MASKA PODSIECI 255.255.255.0
PRZEJSCIE 192.188.0.1
ZASTOSUJ
Lewrer L) E
2. Nastepnie wybierz zastosuj i naci$nij przycisk ENTER , aby do-
koniczy¢ proces konfiguraciji.
3. Otworz przegladarke sieciowq i wpisz z ekranu OSD LAN, po
czym wys$wietlona zostanie pokazana ponizej strona sieci:
@ & nitp://192168.010/ £ ~ & || @ NEC Web Management
File Edit Niew Favorites Tools Help
Web Management
. Home
Network Setfin Weleome to NEC Web Management.
Projector Information
Projector Status and Control Model Name: NP-V302H
Projector Name: V332 Series
E-mail Alert E(;:ﬂ‘:j‘n
Status: Display

Password Setting Ohr

Ohr

192.168.0.10
00:25:5C:EF-12:34
Not Set!

co4

Lamp Hours Used(Normal);
Lamp Hours Used(ECO);
IP Address:

MAC Address:

Admin Password:
Network Version:

#100%




Elementy sterowania uzytkownika

4. Otworz ,Projector Status and Control” (Stan i sterowanie projektorem), aby sterowaé
projektorem.

Web Management

Projector Status and Control

Home

Network Setting X P
Projector Status Refresh

Projector Status and Control Projector Status Lamp ON

E-mail Alert Auto Power Off 0 (0-180 step §) (Ser)

Password Setting
Image Control

Projector Mode Desktop Front B

Source Select

Picture Mode High-Bright Mode

AV-Mute Oon ®ott

Aspect Ratio 43

Brightness 0 (0-100) Set

Contrast 0 (0-100) Set
Auto Adjust

Audio Control

Volume D (set)

Mute On Off

Po wykonaniu bezposredniego potqaczenia z komputera do projektora
Krok 1: Znajdz adres IP (domys$lny:192.168.0.10) z funkcji LAN projektora.

192.168.0.10 ‘

Krok 2: Wybierz zastosuj i naciénij przycisk ENTER na pilocie lub w panelu sterowa-
nia w celu przestania funkgji lub nacis$nij przycisk MENU na pilocie albo w
panelu sterowania w celu zakonczenia.

Krok 3: Aby otworzy¢ Potaczenia sieciowe, kliknij Start, kliknij Control Panel (Panel
sterowania), kliknij Network and Internet Connections (Polaczenia sieciowe i
internetowe), a nastepnie kliknij Network Connections (Polaczenia sieciowe).
Kliknij potaczenie do konfiguracji, a nastepnie, w opcji Network Tasks (Zadania
sieciowe) &) , kliknij Change settings of this connection (Zmien ustawienia
tego polaczenia).
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Krok 4:W zaktadce General (Ogolne), w opcji This connection uses the following items
(To polaczenie wykorzystuje nastepujace elementy), kliknij Internet Protocol
(TCP/IP) (Protokét internetowy (TCP/IP)), a nastepnie kliknij ,Wlasciwosci.”

General |Mvanced I

Connect using:

I mBmadccm MNet¥treme Gigabit Etheme

This connection uses the following items:

S AEGIS Protocol (I[EEE 802.1x) v3.1.6.0

=
=] Intemet Pratecol (TCPAIP)
e
| | »
Install... W rirztall I Properties |
r— Description

Transmission Cortrol Protocal/Intemet Protocol. The default
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

¥ Show icon in notification area when connected
¥ Motify me when this connection has limited or no connectivity

Krok 5: Kliknij Use the following IP address (Uzyj nastepujacego adresu IP) i wpisz,
jak ponizej:
1) IP address (Adres IP): 192.168.0.20
2) Subnet mask (Maska podsieci): 255.255.255.0
3) Default gateway (Brama domysina): 192.168.0.1

General |

You can get IP settings assigned automatically i your network supparts
this capability. Otherwise, you need to ask your networl administrator for
the appropriate IP settings.

{~ Dbtain an IP address automatically

—{* Use the following IP address:

IP address: Tioz 168 0 . o0 |
Subret mask: 255 . 255 . 255. 0
Default gateway: E 192 188 . 0O . 1

7 Obtain DHG server addiess autamatically

—{" Use the following DNS server add:

Prefemed DNS server: I . . .

Altemate DNS server: 192 .168 . O . 1

Krok 6: Aby otworzy¢ Opcje internetowe, kliknij przegladarke IE, kliknij Opcje interne-
towe, kliknij zakladke Potaczenia i kliknij ,LAN Settings...” (Ustawienia sieci
LAN..)
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Elementy sterowania uzytkownika

General | Securityl F‘ri\racyl Cortent Connections | Programs | Advanced |

To set up an Internet connection, dlick Setup...
\ Setup.

r Dialup and Virtual Private Network settingg ——————————
Ad

Femove

ddd}

Choose Settings if you need to configure a proxy Cettings...
server for a connection.

% Wewver dial & cannection
) Dial whenever a netwark connection is nat present
€1 Slways dial my default conmection

Current Mane et Mefault |

r~ Local Area Network (LAN) settings == === =

LAN Settings do not apply to dial-up connections. -‘ LAN Settings... )
Choose Settings above for dial-up settings. e i

Krok 7: Pojawi sie okno dialogowe Local Area Network (LAN) Setting (Ustawienia
sieci lokalnej (LAN)) , W opcji Proxy Server area (Serwer proxy), anuluj Use
a proxy server for your LAN check box (Uzyj serwera proxy dla sieci LAN), a
nastepnie kliknij dwukrotnie przycisk ,,OK”.

 Automatic configuration

Automatic configuration may override manual settings. To ensure the
use of manual settings, disable automatic configuration.

™ Automatically detect settings

[ Use automatic configuration script

Lddress I htip: /192.168. 1. 4/proxy.pac

~Proxy server
i l' ‘Use 3 proxy server for your LAN {These settings will not apply to 1

dial-up or VPN connections). |
1

7 oK i\' Cancel |
Ay Lo

Krok 8: Otwérz IE i wpisz w polu URL adres IP 192.168.0.10, a nastepnie naciénij przy-
cisk ENTER .
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Elementy sterowania uzytkownika

Krok 9: Otworz ,Projector Status and Control” (Stan i sterowanie projektorem), aby
sterowac projektorem.

Web Management

Projector Status and Control

Home
Network Setting i —_—
Projector Status ( Refresn )
i € Power ON 3
Projector Status and Control Projector Status Lamp ON —_—
( Power OFF )
E-mail Alert Auto Power Off 0 (0-180 step 5) (set)
Password Setting

Image Control

Projector Mode [ Deskiop Frant B

Source Select

Picture Mode High-Bright Mode

AV-Mute Q0n @oif

Aspect Ratio 43

Brightness 0 (0-100) set

Contrast 0 (0-100) Set
Auto Adjust

Audio Control
Volume 0 (0-a1) (Ser )

Mute On Off
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Elementy sterowania uzytkownika

OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS
4 OGOLNE * USTAWIENIA LAMPY >
SZUKANIE WEJSCIA WYLACZ.
WEJSCIE
TRYB WENTYLATORA AUTO

UKRYJ INFORMACJE WYLACZ.
OP TI ON S ID WYSWIETLACZ WYLACZ.
KOLOR TAPETY NIEBIESKI
P WYZER.

€0 :WYBOR iZAKON. % (PRZESUN 4 :PRZESUN

2 N KOMPUTER

SZUKANIE WEJSCIA

WELACZ.: Jedli utracony zostanie biezacy sygnat wejscia, pro-
jektor wyszuka inne sygnaly.

WYLACZ.: Projektor wyszuka jedynie biezace potaczenie wej-
Scia.

WYLACZ.
WEACZ.

-

WEJSCIE

Uzyj tej opcji, aby wlaczyé/wylaczy¢ zrodla wejscia. Nacisnij
przycisk ENTER, aby przejs¢ do podmenu i wybraé wymagane
zrédta. Nacisnij przycisk ENTER, aby sfinalizowaé wybér. Projek-
tor nie wyszuka wejs¢, ktére nie zostang wybrane.

NP-V332X, NP-V332W, NP-V302H

KOMPUTER
&=  HDMI1/MHL
== ¢ HDMI2

® VIDEO

enren | s
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Elementy sterowania uzytkownika

NP-V302X, NP-302W

WEJSCIE

KOMPUTER
&= > HDMI1
&= > HDMI2

® VIDEO

L ENTER ] L EHT ) $

TRYB WENTYLATORA

AUTO: Wbudowane wentylatory uruchamiaja sie
automatycznie ze zmienng szybkoscig, zalezng od temperatury

wewnetrznej.
DUZA WYSOKOSC: Wbudowane wentylatory pracuja z
wysoka szybkoscig.
Wybierz te opcje podczas uzywania projektora na wysokosciach
okoto 760 metréw /2500 st6p lub wyzszych.

TRYB WENTYLATORA

AUTO
DUZA WYSOKOSC
Cenren ) e B
UKRYT] INFORMACITE
WLACZ.: Wybierz , WEACZ.”, aby ukry¢ komunikat
informacji.
WYLACZ.: Wybierz ,WYLACZ.”, aby wyswietla¢
komunikat , WYSZUK.”.
WYLACZ.
WEACZ.
e ) E
ID WYSWIETLACZ

Uzyj te funkcje do wyswietlenia numeru ID, wyswietlanego po
nacis$nieciu przycisku "ID SET" na pilocie.

ID WYSWIETLACZ

WYLACZ.
WEACZ.
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Elementy sterowania uzytkownika

"\/ KOLOR TAPETY
Uzyj tej funkcji do wyswietlenia ekranu ,CZARNY” lub
® Poza ,JEZYK”, ,NIEBIESKI”, gdy nie jest dostepny zaden sygnat.
,LOGO”, ,SIEC”,
, BEZPIECZEN-
STWO”, , TRYB ALY
WENTYLATORA”, BB IEaKI
,KOLOR TAPETY”,
,POZOSTALA L EXT s
ZYWOT LAMPY”,
L, JLOSC GODZIN
UZYTK. LAMPY” i — WYZER.
»TRYB GOTOWO- Wybierz , TAK”, aby przywroci¢ parametry wyswietlania wszyst-
scr. kich menu, do fabrycznych ustawieri domyslnych. ®

A\ CZY JESTES PEWIEN?
TAK NE
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Elementy sterowania uzytkownika

OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS
4OGOLNE = USTAWIENIA LAMPY v

POZOSTALA ZYWOT. LAMPY ~ 100%
ILOSC GODZIN UZYTK. LAMPY 88988[H]
TRYB EKOLOGICZNY

LAMP LIFE REMINDER WYLACZ.

OPTIONS I KAS. GODZ UZYTK. LAMPY  WYEACZ.
USTAWIENIA
LAMPY = o i -

POZOSTALA ZYWOT. LAMPY

Pokazywanie zywotnosci lampy.

ILOSC GODZIN UZYTK. LAMPY
Wyswietlanie czasu projekgji.
TRYB EKOLOGICZNY

Wybierz ,EKOLOGICZNY” w celu przyciemnienia lampy pro-
jektora, co obniza zuzycie energii i wydtuza zywotnos¢ lampy.
Wybierz , WYLACZ.”, aby powrdéci¢ do normalnego trybu.

TRYB EKOLOGICZNY

WYLACZ.
EKOLOGICZNY

 ENTER | L ENT $
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Elementy sterowania uzytkownika

LAMP LIFE REMINDER

Wybierz te funkcje, aby pokazywacé lub ukrywaé komunikat
ostrzezenia, po wyswietleniu komunikatu o zmianie lampy.
Komunikat pojawi sie, po osiagnieciu przez lampe korica zywot-
nosci.

LAMP LIFE REMINDER

WYLACZ.
WEACZ.

L EXT ) $

UZYJ WYSZCZEGOLNIONEJ LAMPY
DLA BEZPIECZENSTWA ORAZ UZYTKOWANIA.
A\ czv JESTES PEWIEN?

KAS. GODZ. UZYTK. LAMPY

Licznik godzin lampy nalezy wyzerowac po wymianie lampy.
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Elementy sterowania uzytkownika

OBRAZ EKRAN UsTAWIENIE EINE
<INFORMACJE » ZAAWANSOWANE »
MODEL NO. NP-V3xxx
SERIAL NUMBER 0000
ZRODLO

ROZDZIELCZOSC

OPTIONS | o
INFORMACJE

2WYBOR @D :ZAKON. ¢ :PRZESUN + :PRZESUN

INFORMACIE

Wyséwietlanie na ekranie informacji o projektorze, takich jak
numer modelu, numer seryjny, zrédlo, rozdzielczosc i wersja
oprogramowania.
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Elementy sterowania uzytkownika

OPTIONS | ZA- |ismmsr= e
AWANSOWANE

Tryb gotowosci

w sieci wylaczy
nastepujace

zlacza, przyciski
lub funkgje, gdy
projektor bedzie w
trybie oczekiwania:

- Ztacze AUDIO
ouT

- Funkcje LAN i
Powiadomienie o
poczcie

- Przyciski na obu-
dowie poza przy-
ciskiem WEACZE-
NIE ZASILANIA

- Przyciski na pilocie
poza przyciskiem
WLACZENIE
ZASILANIA

- Ztacze PC Control

- Virtual Remote
Tool, PC Control
Utility Pro 4/PC
Control Utility
Pro 5.

OBRAZ EKRAN USTAWIENIE OPTIONS
4 INFORMACJE *» ZAAWANSOWANE »
TRYB GOTOWOSCI NORMALNY
WELACZENIE WYLACZ.
AUTO. WEACZ. (MIN) — {180 ]

REGUL. CZASOWY WYL. (MIN) —— €&

€I :WYBOR @D :ZAKON. # :PRZESUN « :PRZESUN

2 KOMPUTER

TRYB GOTOWOSCI

GOTOWOSC TRANSMIS]I: Wybierz
,GOTOWOSC TRANSMISJI”,
aby uzyskac dalsze oszczednosci
energii < 0,5W.
NORMALNY: Wybierz ,NORMALNY”, aby powrdci¢ do nor-
malnego oczekiwania.

TRYB GOTOWOSCI

NORMALNY
GOTOWOSC TRANSMISJI

L ENTER | s

WEACZENIE

Wybierz , WEACZ.”, aby uaktywni¢ tryb Bezposrednie zasilanie.
Projektor automatycznie wlaczy zasilanie, po dostarczeniu zasi-
lania prgdem zmiennym, bez naciskania przycisku d) w panelu
sterowania albo przycisku WEACZENIE ZASILANIA na pilocie.

WEACZENIE

WYLACZ.
WEACZ.

L ENTER B ET

a
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Polski ...
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AUTO. WEACZ. (MIN)

Ustawienie odstepu czasu timera odliczania. Timer odliczania
uruchomi sig, przy braku sygnatu wysytanego do projektora. Pro-
jektor automatycznie wylaczy zasilanie po zakoniczeniu odliczania
(w minutach).

AUTO. WEACZ. (MIN)
e &

G ZAKON. 1ZAKON. « 1 DOSTOSUJ

REGUL. CZASOWY WYE. (MIN)

Ustawienie odstepu czasu timera odliczania. Timer odliczania
uruchomi sie, z sygnatem lub przy braku sygnatu wysytanego do
projektora. Projektor automatycznie wytaczy zasilanie po zakon-
czeniu odliczania (w minutach).

— 500 )

ZAKON. :ZAKON. « :DOSTOSUJ

BLOKADA PANELU STER.

Gdy funkgja blokady klawiatury jest ustawiona na , WLACZ.”,
panel sterowania zostanie zablokowany, jednak, projektorem moz-
na sterowac z pilota.. Po wybraniu ,WYLACZ.”, bedzie mozna
ponownie uzywac panelu sterowania. Nacisnij i przytrzymaj
przycisk ZAKON. na obudowie projektora przez okoto 10 sekund
w celu wylaczenia ,BLOKADA PANELU STER.”

Nawet po wybraniu trybu +,NORMALNY” dla

,TRYB GOTOWOSCI” i wybraniu , WLACZ.” dla

»BLOKADA PANELU STER.”, przycisku ZASILANIE na obudo-
wie mozna uzywac do wlaczania zasilania.

BLOKADA PANELU STER.

WYLACZ.
WEACZ.

L ENTER J L EXIT :
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ID STEROWANIA

Uzyj te funkcje do wyswietlenia numeru ID projektora, po nacis-
nieciu przycisku "ID SET" na pilocie.

ID STEROWANIA

NUMER ID STEROWANIA 1
ID STEROWANIA WYLACZ.

ENTER EXIT

ID STEROWANIA (AKTYWNE)

1

ID STEROWANIA

< WYLACZ.
< WEACZ.

ENTER EXIT

ID STEROWANIA BEDZIE ZMIENIONY.

A c2v sEsTES PEWIEN?
TAK NIE

ID STEROWANIA

1D STEROWANIA WYLACZONE!
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Rozwiazywanie probleméw

Po wystgpieniu problemow z projektorem nalezy sprawdzic

nastepujqce informacje. Jesli problem bedzie si¢ utrzymywat
nalezy sig skontaktowac z lokalnym dostawcq lub z punktem
Serwisowym.

Problem: Brak obrazu na ekranie
Upewnij sie, ze wszystkie kable i potaczenia zasilania sg prawidto-
wo i pewnie podiaczone, zgodnie z opisem w czesci , Instalacja”.
Upewnij sig, ze styki zlacza nie s wygiete lub zlamane.
Sprawdz, czy lampa projekcji zostala prawidlowo zainstalowana.
Sprawdz cze$¢ , Wymiana lampy”.
Upewnij sig, ze projektor jest wlaczony.

Upewnij sig, ze nie zostala wiaczona funkcja ,AV-MUTE”.

Problem: Obraz czeSciowy, przewijany lub nieprawidlowo
wyswietlany

Naciénij ,AUTO AD].” na pilocie.

Jedli jest uzywany komputer PC:

Dla Windows Vista:

1. Poprzez ikone ,,M6j komputer”, otworz folder , Panel sterowa-
nia” i kliknij dwukrotnie ikone , Wyglad i personalizacja”

2. Wybierz , Personalizacja”

3. Kliknij ,Dopasuj rozdzielczos¢ ekranu”, aby wyswietli¢ ,, Usta-
wienia wys$wietlania”. Kliknij ,Zaawansowane ustawienia”.

Dla Windows 7:

1. W menu ,,Start”, otworz ,,Panel sterowania”.

2. W menu rozwijanym, wybierz , Wyswietlacz”.

3. Kliknij ,,Dopasuj rozdzielczos¢”.

Jesli projektor nadal nie wyswietla calego obrazu, moze by¢
takze konieczna zmiana monitora uzywanego do wyswietlania.
Sprawdz nastepujace czynnosci.

4. Sprawdz, czy ustawienie rozdzielczosci jest mniejsze lub réwne

. 1280 x 1024.
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5. Wybierz ,Zmier” w zaktadce ,,Monitor”.

6. Kliknij ,Pokaz wszystkie urzadzenia”. Nastepnie, wybierz
,Standardowe typy monitoréow” w oknie SP; wybierz wyma-
gany tryb rozdzielczosci w oknie ,Modele”.

Jesli jest uzywany notebook:

1. Najpierw nalezy wykona¢ wymienione powyzej czynnosci,
aby wyregulowac rozdzielczos¢ komputera.

2. Naciénij, aby przetaczy¢ ustawienia wyjscia, na przyktad:
Kombinacja przyciskéw funkcji wiaczy/wytaczy zewnetrzny
wyswietlacz. Zwykle zewnetrzny wyswietlacz jest wlaczany
lub wytaczany za pomoca kombinacji przycisku ,Fn” z
jednym z 12 przyciskéw funkgcji. Na przyktad do przetaczania
zewnetrznego wyswietlacza w przypadku notebookéw NEC
uzywana jest kombinacja Fn + F3, a w przypadku notebookéw
Dell kombinacja Fn + F8.

Po wystapieniu trudnosci ze zmiang rozdzielczosci lub zatrzy-
maniem obrazu monitora nalezy ponownie uruchomié¢ wszystkie

urzadzenia, wlacznie z projektorem.

Problem: Ekran notebooka lub komputera PowerBook nie
wyswietla prezentacji

Jesli jest uzvwany komputer notebook PC:

Niektére komputery notebook PC moga wylaczy¢ wlasne ekrany,
gdy uzywane jest drugie urzadzenie wyswietlania. Kazdy z nich
ma wlasny sposéb ponownego uaktywniania. W celu uzyskania
szczegodlowych informacji nalezy sprawdzi¢ dokumentacje kom-
putera.

Problem: Niestabilny lub migajacy obraz
Wyreguluj ,FAZA” w celu korekgji. Sprawdz czesé
,USTAWIENIE” w celu uzyskania dalszych informacji.

Zmien ustawienie koloréw monitora z komputera.
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Problem: Na obrazie znajduje sie pionowy, migajacy pasek
Uzyj ,ZEGAR” w celu wykonania regulacji.

Sprawdz i skonfiguruj ponownie tryb wyswietlania karty

graficznej, aby zapewni¢ zgodnoéc¢ z produktem.
Problem: Brak ostrosci obrazu

Wyreguluj dzwignie ostrosci na obiektywie projektora.

Upewnij sig, ze ekran projektora znajduje sie w wymaganej

odlegtosci od od projektora. Sprawdz strony 32-33).

Problem: Podczas wyswietlania DVD 16:9 obraz jest
rozciagniety

Projektor automatycznie wykrywa DVD 16:9 i reguluje
wspotczynnik proporcji, poprzez digitalizacje do pelnego ekranu z

domys$lnym ustawieniem 4:3.

Jesli obraz jest nadal rozciagniety, wymagane jest takze
wyregulowanie wspoétczynnika proporcji, poprzez sprawdzenie
nastepujacych informacji:
Podczas odtwarzania DVD 16:9 nalezy wybrac¢ w odtwarzaczu
DVD wspélczynnik proporgji 4:3.
Jesli w odtwarzaczu DVD nie zostanie wybrany wspétczynnik
proporcji 4:3 nalezy wybra¢ w menu ekranowym wspétczynnik

proporcji 4:3.

Problem: Odwré6cony obraz
Wybierz ,USTAWIENIE | OGOLNE-->ORIENTACJA” z OSD i

wyreguluj kierunek projekgji.

Problem: Lampa przepalila si¢ lub wygenerowala piszczacy
dzwiek
Po zakonczeniu zywotnosci lampy, lampa przepali si¢ i moze
wygenerowac piszczacy dzwiek. W takim przypadku, projektor
nie wlaczy sie, az do wymiany modutu lampy. Aby wymienic

lampe nalezy wykona¢ procedury z czesci , Wymiana lampy”.
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Dodatki

Problem: Komunikat wskaznika LED

Wskaznik LED ZASILANIE

Stan wskaznika Stan projektora Uwaga
Wylaczony Wylaczone zasilanie Bez podiaczonego kabla
sieciowe. zasilajacego.
Migajace | ZIELONY 0,5 s $wieci/0,5 s nie Projektor przygotowuje
Swiatto Swieci sie do wiaczenia. -
ZIELONY ?,5.5 éyvieci/ 0,5 s nie Dziata timer B
$wieci wylaczenia.
POMARANCZOWY | 058 Swiecl/05snie | cpyogyenie -
$wieci
State Tryb wilaczonego
swiatlo | ZIELONY ZaZilania s B
POMARANCZOWY Tryb gotowosci w sieci Przy P odiaczonym kablu
zasilajgcym.
CZERWONY Normal}n}f tryb Przy podlqczonym kablu
gotowosci zasilajacym.
Wskaznik LED STANU
Stan wskaznika Stan projektora Uwaga
Wylaczony Stan normalny -
Migajace | CZERWONY 2 cykle Blad temperatury
Swiatto (0,5 sek. WEACZENIE / -
0,5 sek. WYLACZENIE)
3 cykle Blad zasilania Nie dziata prawidlowo
(0,5 sek. WEACZENIE / urzadzenie zasilania.
0,5 sek. WYLACZENIE) Skontaktuj si¢ z dostawca.
4 cykle Btad wentylatora
(0,5 sek. WEACZENIE / -
0,5 sek. WYLACZENIE)
6 cykle Btad lampy
(0,5 sek. WLACZENIE / -
0,5 sek. WYLACZENIE)
ZIELONY 0,5 s $wieci/0,5 s nie Ponowne wlaczenie
Swieci lampy -
(Chtodzenie projektora)
State POMARANCZOWY Wi1aczona jest blokada | Naci$niety zostat
Swiatto panelu sterowania przycisk obudowy, przy
wlaczonej blokadzie
panelu sterowania.
Btad ID Nie pasuja do siebie ID
STEROWANIA pilota oraz ID projektora.
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Wskaznik LED LAMPA

Dodatki

Stan wskaznika

Stan projektora

Uwaga

Wylaczony Stan normalny -
Migajace | CZERWONY 0,5 s $wieci/0,5snie | Osiagniety zostat -
Swiatto Swieci koniec zywotnosci
lampy.
State CZERWONY Przekroczono limit Projektor nie wiaczy
Swiatlo uzytkowania lampy. | sig, dopoki nie zostanie
wymieniona lampa.
ZIELONY [[TRYB EKOLOGICZ-
NY] jest ustawiony na
[EKOLOGICZNY]
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Dodatki

Problem: Przypomnienia komunikatow

Przekroczenie temperatury - projektor przekroczyt zalecang tempe-

rature dzialania i przed uzyciem powinien zosta¢ schlodzony.

OSTRZEZENIE! ZA WYSOKA TEMPERATURA

1.UPEWNI SIE ZE WYJSCIE | WEJSCIE POWIETRZA NIE JEST ZABLOKOWANE
2.UPEWNLJ SIE ZE TEMP OTOCZENIA NIE PRZEKRACZA 40 STOPNI

Wymiana lampy - lampa wkroétce osiggnie maksymalng zywotnos¢é.

Nalezy sie przygotowac do jej wymiany.

OSTRZEZENIE! LAMPA

OSTRZEZENIE O LAMPIE
LAMPA WYCZERPAtA SWOJE LIMITY!LAMPA ZOSTANIE WYLACZONA!

OSTRZEZENIE! LAMPA

OSTRZEZENIE O LAMPIE
WYCZERPANO LAMPE

UWAGA: Kontynuowanie uzywania projektora, przez nastepne
100 godzin po osiggnieciu przez lampe korica zywotnosci, spowo-
duje, ze projektora nie bedzie mozna wtaczy¢.

W takim przypadku, po wymianie lampy nalezy podlaczy¢
przewdd zasilajacy, a nastepnie nacisnac i przytrzymac przycisk
HELP na pilocie, przez co najmniej 10 sekund. Umozliwi to
wlaczenie projektora. Godziny pracy lampy mozna usuna¢ poprzez
wybranie w menu ,,OPTIONS” -> ,USTAWIENIA LAMPY” ->

,KAS. GODZ. UZYTK. LAMPY”.

Awaria wentylatora - nie dziala wentylator systemowy.

OSTRZEZENIE! WENTYLATOR ZABLOKOWANY

PROJEKTOR SIE WYt AUTOMATYCZNIE
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Wymiana lampy
Opcjonalna lampa

NP35LP (dla NP-V332X / NP-V332W / NP-V302H)
NP36LP (dla NP-V302X / NP-V302W)

Czas do wymiany lampy zalezy od modelu.

W modelach NP-V302X i NP-V302W, projektory wykryja
zakonczenie zywotnosci lampy po 4500 godzinach, przy
wylaczonym trybie ECO (6000 godzinach przy wigczonym
iz trybie ECO). W modelach NP-V332X, NP-V332W i NP-V302H,
projektory wykryja zakoniczenie zywotnosci lampy po 3500
Ostrzezenie: Aby godzinach, przy wytaczonym trybie ECO (6000 godzinach
uniknaé poparzeri,,  przy wiaczonym trybie ECO). Gdy wskaznik LED ,POWER”
przed wymiang zacznie miga¢ czerwonym $wiattem i na ekranie wyswietlony
lampy nalezy zacze- ; stanje pokazany ponizej komunikat, oznacza to, ze projek-
ka¢ na ochlodzenie L. . . P .
tor wykryl zblizajacy sie koniec zywotnosci lampy. Sprawdz

projektora przez co . .
najmniej 60 minut!  Strong 72-73. Pokazany zostanie komunikat ostrzegawczy:

OSTRZEZENIE! LAMPA

OSTRZEZENIE O LAMPIE
LAMPA WYCZERPALA SWOJE LIMITY!LAMPA ZOSTANIE WYLACZONA!

OSTRZEZENIE! LAMPA

OSTRZEZENIE O LAMPIE
WYCZERPANO LAMPE

Po wyswietleniu tego komunikatu nalezy jak najszybciej wy-
mieni¢ lampe. Przed wymiang lampy projektor nalezy chto-
dzi¢ przez co najmniej 60 minut.
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A\

Ostrzezenie: Aby zmniej-

szy¢ niebezpieczeristwo

obrazen osobistych nie

nalezy upuszcza¢ modulu

lampy ani dotykac zaréw-

ki. Zaréwka po upuszcze-

niu moze peknac spowo-

dowac obrazenia. Otwory do

pozycjonowania

Nalezy uwazad, aby nie
potluc szkta na module Wystepy do
lampy. pozycjonowania
Nalezy uwazag, aby nie
pozostawic¢ odciskow
palcéw na szklanej po-
wierzchni modulu lampy.
Pozostawienie odciskow
palcéw na szklanej po-
wierzchni, moze spowo-
dowac niepozadane cienie
i staba jako$¢ obrazu.

AN\

Po wymianie modutu
lampy nalezy pamietac
o dokreceniu wkretow.

(" Procedura wymiany lampy:

panelu sterowania.

Zaczekaj na ochlodzenie projektora przez co najmniej 60 minut.
Odlacz przewdd zasilajacy.

Uzyj wkretaka do poluzowania wkretu pokrywy lampy. @
Przesuri i zdejmij pokrywe. @

Poluzuj $rube na module lampy. ©

Podnie$ uchwyt. @

® NSO PN

aby zdjac zlacze. @
9. Wyciagnij modul lampy. ®

kolejnosci.

na wystepach ustalajacych.

11. Po wymianie lampy, wiacz zasilanie i wybierz przycisk [MENU] -> OPTIONS
| USTAWIENIA LAMPY -> KAS. GODZ. UZYTK. LAMPY, aby wyzerowac godziny
\_ uzywania lampy. Sprawdz strone 73.

1. Wylacz zasilanie projektora naciskajac przycisk WYLACZYC na pilocie lub przycisk (I) na

Sciénij do pozycji zaznaczonych strzatka na obudowie zlacza i pociggnij obudowe w gore,

10. Zamontuj nowy modut lampy, wykonujac wymienione poprzednio czynnosci w odwrotnej

Uwaga: W calu zamontowania modutu lampy pamieta¢ o wyosiowaniu otworéw ustalajacych

~N

J
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Procedura czyszczenia obiektywu

Jesli obiektyw projekcji zakurzy sie lub zabrudzi nalezy
oczyéci¢ obiektyw, stosujac nastepujaca procedure:

1. Wylacz projektor i zaczekaj chwile na jego ochtodzenie.
2. Odfacz od urzadzenia przewdd zasilajacy.

3. Usun kurz sprezonym powietrzem do aparatéw
fotograficznych, ktére mozna kupic¢ w sklepach z
aparatami. Delikatnie wytrzyj obiektyw szmatka do
czyszczenia obiektywow.

A\ PRZESTROGA:

¢ Obiektyw nalezy zawsze wyciera¢ szmatka do czyszczenia.

* Nie nalezy mocno wyciera¢ obiektywu, poniewaz mogtoby to spowodowac
powazne uszkodzenie jego powierzchni.

¢ Wycieranie moze spowodowac zarysowanie obiektywu. Zarysowanie obiektywu
W nastepstwie przecierania, moze wplyna¢ na jakosc optyczng projektora. Jakos¢
optyczna bedzie zalezata od stopnia zarysowania.

* Nie nalezy uzywac na szmatce srodkéw do czyszczenia w plynie ani srodkow
chemicznych, poniewaz mogtyby one zanieczyscic szmatke i spowodowac
powazne uszkodzenie powierzchni obiektywu.

* Do usuwania kurzu lub brudu z obiektywu nie wolno uzywac srodkéw w
aerozolu zawierajacych tatwopalny gaz. Moga one spowodowac pozar.

Polski ... 86



Dodatki

Dane techniczne

Optyczne NP-V302X NP-V302W NP-V332X | NP-V332W | NP-V302H
- : ©
Single DLP® | 2M8Ie DLP® gy 1o prps  [Sn8le DLP® gy e prpe
. | chip (0,65", . | chip (0,65", . |
System projekgji chip (0,55", Wspotczynnik chip (0,55", Wspotczynnik chip (0,65",
Y Wspétczynnik . Wspotczynnik . Wspotczynnik
proporcji 4:3) proporat proporcji 4:3) proporajt proporcji 16:9)
7 |16:10) 7 116:10) )
Rozdzielczos¢ (piksele) |1024x768 1280x800 1024x768 1280x800 1920x1080
*1 (XGA) (WXGA) (XGA) (WXGA) (1080P)
Reczne powiekszenie i reczna ostrosé
. F=2,41-2,55  |F=2,50-2,67 F=2,41-255 |F=2,50-2,67 |F=255-2,85
Obiektyw
f=21,8- f=21,8-24,0mm |f=21,8-24,0mm (f=21,8-24,0mm |{=22,4-26,8mm
24,0mm
Prad zmienny 195W Prad zmienny 218W
Lampa . .
(160W w trybie ECO) (170W w trybie ECO)

Wyijscie swiatta *2 *3

3000 lumenéw|3000 lumenéw

3300 lumenow |3300 lumenéw |3000 lumenéw

Okoto 85% w trybie EKOLOGICZNY

Wsp6tczynnik
kontrastu *3 (z
WLACZONYM 10000:1 10000:1 10000:1 10000:1 8000:1
KONTRASTEM
DYNAMICZNYM)
) 30" do 300" 40" do 300"
Wymiary obrazu
(Przekatna) 0,76 do7,6m [0,76do7,6m [0,76do7,6 m [0,76do7,6m [1,02do7,6 m
(4:3) (16:10) (4:3) (16:10) (16:9)
47" do 468" |39" do 394" 47" do 468" 39" do 394" 52" do 392"
szeroki (1,19 do (0,99 do (1,19 do (0,99 do (1,32 do
Odlegtosé¢ 11,89m) 10,01m) 11,89m) 10,01m) 9,96m)
projekgji 52" do 516" 43" do 432" 52" do 516" 43" do 432" 63" do 471"
tele (1,32do (1,09 do (1,32 do (1,09 do (1,60 do
13,11m) 10,97m) 13,11m) 10,97m) 11,96m)
szeroki [14,0° 14,2° 14,0° 14,2° 14,0°
Kat projekgji
tele 12,8° 13,0° 12,8° 13,0° 11,7°

*1 Liczba efektywnych pikseli to powyzej 99,99%.

*2 To jest wartos¢ wyjécia Swiatla (lumeny) po ustawieniu [TRYB OBRAZ] na
[WYS. JASN.] w menu.
Po wybraniu dowolnego innego trybu jako [TRYB OBRAZ], wartoé¢ wyjscia
$wiatla moze ulec znacznemu zmniejszeniu.
*3 Zgodnosé z 15O21118-2012
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Elektryczne NP-V302X_| NP-V302W | NP-v332X | NP-V332W | NP-V302H
Wejécia 1x VGAiY/Pb/Pr, 2 x 1x VGA iY/Pb/Pr, 2 x HDMI *4
HDMI *4 (Standardowe (Standardowe zlacze HDMI i jedno z
ztacze HDMI), 1 x VGA obstugg funkcji MHL), 1 x VGA Audio
Audio (Stereo mini jack), 1 [(Stereo mini jack), 1 x Composite Video
x Composite Video (RCA  [(RCA (z6lte)), 2 x Composite Audio (RCA
(z0tte)), 2 x Composite dla lewego i prawego)
Audio (RCA dla lewego i
prawego)
Wryjscia 1x VGA (15-stykowe zenskie zlacze D-Sub) (wylacznie separowany

sygnal synchronizacji), 1x Audio (gniazdo stereo typu mini jack

(zielone))

Sterowanie z PC

1x gniazdo PC Control (9-stykowe D-Sub)

Gniazdo przewodowej sieci
LAN

1 x RJ-45 (10/100 BASE-T/100 BASE-TX)

Gniazdo serwisowe

Port mini USB typu B (do pobierania oprogramowania ukladowego)

Odtwarzanie koloréw

1,07 miliarda koloréw z jednoczesnym 10-bitowym przetwarzaniem

sygnatu

Kompatybilne
sygnaty *5

Analogowe

VGA/SVGA/XGA/XGA+/SXGA/Quad-VGA /SXGA+/UXGA/
PowerBook G4/iMac DV (G3)/ WSVGA/WXGA/WXGA+/WSXGA /
WUXGA /480i/480p,/576i/576p/720p/1080i/1080p

HDMI

VGA/SVGA/XGA/XGA+/SXGA/Quad-VGA/SXGA+/UXGA/
PowerBook G4/iMac DV (G3)/ WSVGA/WXGA/WXGA+/WSXGA/
WUXGA /480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p

Rozdzielczoé¢ w poziomie

540 linii TV: NTSC/NTSC4,43/PAL/PAL-M/PAL-N/PAL60

300 linii TV: SECAM

Czestotliwos¢ skanowania

Czestotliwos¢ synchronizacji poziomej: 24kHz ~ 102kHz

Czestotliwoé¢ synchronizacji pionowej: 48kHz ~ 120 Hz

Zgodnosc¢ synchronizacji

Oddzielna synchronizacja

Whbudowany gtos$nik 8W

Wymagania dotyczace 100 - 240V AC 50/60Hz

zasilania

Prad wejécia 2510A  [2510A  [711A  [2811A  [28124

Zuzycie energii (typowa wartos¢)

WYLACZONY tryb Eco 251W (*6) /  |249W (*6) / |275W (*6) / [277W (*6) / |280W (*6) /
237W (*7) 237W (*7) 263W (*7) 263W (*7) 266W (*7)

Tryb Eco 206W (*6) / |205W (*6) / |213W (*6) / [215W (*6) / |217W (*6) /
198W (*7) 194W (*7) 204W (*7) 204W (*7) 207W (*7)

Tryb gotowosci w sieci L6W (*6) / |L5W (*6) / |L6W (*6)/ [L5W (*6)/ [L6W (*6) /
18W (*7) 1,8W (*7) 18W (*7) 1,8W (*7) 1,8W (*7)

Normalny tryb gotowosci  [0,22W (*6) / |0,23W (*6) / [0,23W (*6) / |0,22W (*6) / [0,22W (*6) /
0,37W (*7)  |038W (*7)  |0,35W (*7)  [0,35W (*7)  |0,35W (*7)
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*4

*5

*6
*7

HDMI® (Deep Color, Lip Sync) z HDCP

Czym jest technologia HDCP/HDCP?

HDCP to skrot od High-bandwidth Digital Content Protection. HDCP (High
bandwidth Digital Content Protection) to system zabezpieczajacy przed
nielegalnym kopiowaniem danych wideo, wysylanych przez HDMI (High-
-Definition Multimedia Interface).

Jesli materiatu nie mozna ogladac przez wejscie HDMI, nie musi to oznaczag,
ze projektor nie dziata normalnie. Po wdrozeniu HDCP, moga mie¢ miejsce
przypadki, w ktérych niektore tresci sa zabezpieczone przez HDCP i moga sie
nie wyswietla¢ z powodu decyzji/intencji spotecznosci HDCP (Digital Con-
tent Protection, LLC).

Wideo: Deep Color; 8/10/12-bitowy, LipSync

NP-V302X, NP-V332X:

Obraz z wyzsza lub nizsza rozdzielczoscig niz oryginalna rozdzielczos¢ pro-
jektora (1024 x 768) zostanie wyswietlony z technologia skalowania.
NP-V302W, NP-V332W:

Obraz z wyzsza lub nizsza rozdzielczoscig niz oryginalna rozdzielczos¢ pro-
jektora (1280 x 800) zostanie wys$wietlony z technologia skalowania.
NP-V302H:

Obraz z wyzsza lub nizsza rozdzielczoscig niz oryginalna rozdzielczos¢ pro-
jektora (1920 x 1080) zostanie wys$wietlony z technologia skalowania.

100 V - 130 VAC
200V - 240 VAC
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Mechaniczne NP-V302X | NP-V302W NP-V332X NP-V332W NP-V302H
Orientacja Biurko/przéd, biurko/ tyl, sufit/przéd, sufit/ tyt

instalacji

Wymiary 12,8" (S) x 3,5" (W) x 9,8" (G) / 324 mm (S) x 88 mm (W) x 250 mm (G)

(bez elementéw wystajacych)
12,8" (S) x 4,0" (W) x 9,8" (G) / 324 mm (S) x 101 mm (W) x 250 mm (G)
(w tym elementy wstajace)

Masa 2,7 kg/6,0 funta 2,8 kg/6,2 funta 2,9 kg/ 6,4 funta
Warunki Temperatura pracy: 41° do 104° (5°C do 40°C) wilgotnosé¢ 20% do 80% (bez
srodowiskowe |kondensacji)

*8

Temperatury przechowywania: 14° do 122° F (-10°C do 50°C) wilgotnos¢ 20% to
80% (bez kondensacji)

Przepisy Certyfikaty UL/C-UL (UL 60950-1, CSA 60950-1)

Spelnia wymagania kanadyjskiego standardu DOC dla urzadzen klasy B

Spelnia wymagania FCC dla urzadzen klasy B

Spelnia wymagania AS/NZS CISPR.22 klasy B

Spetnia wymagania Dyrektywy EMC (EN55022, EN55024, EN61000-3-2, EN61000-
3-3)

Spelnia wymagania Dyrektywy niskonapieciowej (EN60950-1, certyfikat TUV)

C€

*8 Temperatura pracy
- 0 do 2500 stop/760 m w zakresie 41° do 104°F (5° do 40°C)
- 2500 st6p/760m do 5000 stép/1500 m w zakresie 41° do 95°F (5° do 35°C)
- 5000 st6p /1500 m do 10000 stép/3000 m w zakresie 41° do 86°F (5° do 30°C)
- Ustaw [TRYB WENTYLATORA] na [DUZA WYSOKOSC] podczas uzywa-
nia projektora na wysokosci okoto 2500 stép/760 m lub wyzej.
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Tryby zgodnosci

» Analogowy VGA
(1) Analogowy VGA - sygnat PC

ey | R | G | i
[Hz] [KHz]
VGA 640x480 60 31,47
VGA 640x480 72 37,86
VGA 640x480 75 37,5
VGA 640x480 85 43,27
SVGA 800x600 56 35,2
SVGA 800x600 60 37,88
SVGA 800x600 72 48,08
SVGA 800x600 75 46,88
SVGA 800x600 85 53,67
XGA 1024x768 60 48,36
XGA 1024x768 70 56,48
XGA 1024x768 75 60,02
XGA 1024x768 85 68,67
XGA+ 1152x864 75 67,5
SXGA 1280x1024 60 63,98
SXGA 1280x1024 72 77,9
SXGA 1280x1024 75 79,98
SXGA 1280x1024 85 91,15
Quad VGA 1280x960 60 60
Quad VGA 1280x960 75 75
SXGA+ 1400x1050 60 65,32
UXGA 1600x1200 60 75
Mac OS X 640x480 60 31,5
Mac OS X 640x480 66.6(67) 35
Mac OS X 800x600 60 37,88
Mac OS X 1024x768 60 48,36
Mac OS X 1152x870 75 68,68
Mac OS X 1280x960 75 75,2

91 ... Polski




Dodatki

(2) Analogowy VGA - Rozszerzone taktowania obrazu

Tryby Rozdzielczos¢ Slzv%s(fgc Crestotliwose
(punkty) pionowa P[KHZ]
[Hz]

HD 1280x720 60 44,8
WXGA 1280x768 60 47,78
WXGA 1280x768 75 60,29
WXGA 1280x768 85 68,63
WXGA 1280x800 60 49,6
WXGA 1366x768 60 47,71
WXGA+ 1440x900 60 55,9
WSXGA 1680x1050 60 65,3
Full HD 1920x1080 60 67,5
WUXGA 1920x1200 60 74,0

(3) Analogowy VGA - sygnat Component
Tryby Rozdzielczos¢ szxfrsc;[:c_ ngzt;igiy; SC
(punkty) pionowa KHz]
[H7]

480i 720x480 59,94(29,97) 27

480p 720x480 59,94 31,47

5761 720x576 50(25) 27

576p 720x576 50 31,25

720p 1280x720 60 45

720p 1280x720 50 37,5

1080i 1920x1080 60(30) 33,75

1080i 1920x1080 50(25) 33,75

1080p 1920x1080 60 67,5

1080p 1920x1080 50 56,25
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sygna Ropdristesose | Mopdenyms | et *
VGA 640x480 43 59,94/60
SVGA 800x600 43 60
XGA 1024x768 *1 43 60
XGA 1280x768 15:9 60
WXGA 1280x800 *2 16:10 60
WXGA 1366x768 *4 16:9 60
SXGA 1280x1024 5:4 60
SXGA+ 1400x1050 43 60
WXGA+ 1440x900 16:10 60
WXGA++ 1600x900 16:9 60
WSXGA+ 1680x1050 16:10 60
UXGA 1600x1200 43 60
Full HD 1920x1080 *3 16:9 60
HDTV (1080p) 1920x1080 16:9 23,98/24/50/59,94/60
HDTV(1080i) 1920x1080 16:9 50/59,94/60
HDTV (720p) 1280x720 16:9 50/59,94/60
SDTV (480p) 720x480 43/16:9 59,94/60
SDTV (576p) 720x576 43/16:9 50
SDTV (480i) 720(1440)x480 43/16:9 59,94/60
SDTV (576i) 720(1440)x576 43/16:9 50

*1 model z rzeczywista rozdzielczoscig XGA

*2 model z rzeczywistg rozdzielczoscig WXGA

*3 model z rzeczywistg rozdzielczoscia 1080p

*4 Projektor moze nie wyswietlac¢ tych sygnaléw prawidlowo, po wybraniu
[AUTO] dla [WSP. PROPORC]JI] w menu ekranowym.
Domyélne ustawienie fabryczne to [AUTO] dla [WSP. PROPORCJI]. Aby
wyswietlac te sygnaty nalezy wybrac [16:9] dla [WSP. PROPORCII].
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(1) Taktowanie HDMI - 3D

Sygral Roadielezosc | oyl | Cftvicamia
proporgji [Hz]
Dla sygnalu PC
XGA 1024x768 *1 43 60/120 *5
1280x720 1280x720 16:9 60/120 RB *5
WXGA 1280x800 *2 16:10 60/120 RB *5
Full HD 1920*’;1080 16:9 60
Dla sygnatu wideo
SDTV (480i) 720x480 4:3/16:9 60
Dla HDMI 3D
720p (Pakowanie ramek) 1280x720 16:9 50/60/59,94
1080p (Pakowanie ramek) 1920x1080 16:9 23,98/24
1080213(33;1;)5; ebie 1920x1080 16:9 50,/60/59,94
10?2;53:;::;;;1’1‘3 1920x1080 169 | 50/60/59,94 %6
720p (Gora i dot) 1280x720 16:9 50/60/59,94
1080p (Goéra i dot) 1920x1080 16:9 23,98/24

*1 model z rzeczywistg rozdzielczosciag XGA

*2 model z rzeczywistg rozdzielczoscig WXGA

*3 model z rzeczywistg rozdzielczoscig 1080p

*4 Projektor moze nie wyswietla¢ tych sygnaléw prawidlowo, po wybraniu
[AUTQ] dla [WSP. PROPORC]JI] w menu ekranowym.
Domyélne ustawienie fabryczne to [AUTO] dla [WSP. PROPORCJI]. Aby
wyswietlac te sygnaty nalezy wybrac [16:9] dla [WSP. PROPORCII].

*5 Sygnaly 120 Hz obstuguja wytacznie format sekwencyjny.

*6 Wybor reczny.
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(2) Sygnat MHL
Sygnat Rozdzielczos¢ (punkty) c‘gl;gr?fl_( Czestotli:ly: (éﬁg?éwieia—
proporcji
VGA 640x480 4:3 59,94/ 60
HDTYV (1080p) 1920x1080 16:9 23,97/24/50/59,94/60
HDTV (1080i) 1920x1080 16:9 50/59,94/60
HDTV (720p) 1280x720 16:9 50/59,94/60
SDTV (480p) 720x480 4:3/16:9 59,94/ 60
SDTV (576p) 720x576 4:3/16:9 50
SDTV (480i) 720 x 480(1440x480i) | 4:3/16:9 59,94/60
SDTV (576i) 720 x 576(1440x576i) | 4:3/16:9 50
WSKAZOWKA:

¢ Obraz z wyzsza lub nizsza rozdzielczoscig niz oryginalna rozdzielczos¢
yzsza q Q yg

projektora, zostanie wyswietlony z technologia skalowania.

* Nie sa obstugiwane sygnaty Sync on Green i Composite sync.

* Sygnaly inne niz podane w tabeli powyzej, moga sie nie wyswietla¢ pra-

widlowo. W takim przypadku nalezy zmieni¢ czestotliwoé¢ odswiezania

lub rozdzielczos¢ w komputerze PC. Nalezy sprawdzi¢ procedury w czesci

Wiasciwosci wyswietlania komputera PC.
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Instalacja przy montazu sufitowym

1. Aby uchroni¢ projektor przed uszkodzeniem, do
instalacji pod sufitem nalezy uzy¢ zestaw do instalacji
pod sufitem.

2. W przypadku zakupienia zestawu do montazu
sufitowego innej firmy nalezy zastosowac srube o
odpowiednim rozmiarze. Rozmiar $ruby zalezy od
gruboéci plyty montazowej.

N"V Typ wkretu: M4*4

Nalezy pamietac, Maksymalna diugosé wkretu: Smm

ze uszkodzenia Minimalna diugo$¢ wkretu: 6 mm
spowodowane
nieprawidtowgq
instalacjg, spowoduja

uniewaznienie licencji. © S
N Jm T ) TTT
(9] : \
i’i 2 72N ==
° ‘ :
1) l )) — st

. ]
Ostrzezenie: L =
1. Nalezy pamietac 4-M4"L8 (Max)
0 pozostawieniu do Montaz sufitowy 142 00 (5 59) 142,00 (5] seg(":}nostka. mm (cale)

co najmniej 10 cm
wolnej przestrzeni
miedzy sufitem a

i 84,b0 (3,31")|,. 116,00 (4,57")

spodem projektora. . . |
2. Projektora nie nalezy T
instalowaé w poblizu ’ ‘ @1
zrodet ciepta.
= N
S o
o o
o |©
o (@
e 1Ll

179,00 (3,117)]. 96,00 (3,78") :

|

59,00 (2,32")
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Wymiary obudowy

Jednostka: mm (cale)

250.00 (9.84") 143.41 (1.717)
57.89 (2.28”

F—h
PCEDCED (e =

0%0

©

u
d n
d 1, P
= J
88.00 (3.46”)
_.|l 9.80(0.39")

91.50 (3.60")
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Przypisanie stykow zlacza wejscia D-Sub

COMPUTER

Zlacze mini D-Sub 15 stykowe

Poziom sygnalu

Sygnat wideo: 0,7 Vp-p (Analogowy)
Sygnat synchronizacji: Poziom TTL

Nr styku

Sygnat RGB (Analogowy)

Sygnat YCbCr

1

Czerwony

Cr

Zielony

Y

Niebieski

Cb

Masa

Masa

Masa czerwonego

Masa Cr

Masa zielonego

Masa Y

Masa niebieskiego

Masa Cb

© | |(N|lo|lo|d~w]|N

Brak potaczenia

o

Masa sygnatu synchronizacji

1"

Brak potaczenia

Dwukierunkowe DANE (SDA)

Synchronizacja w poziomie lub
synchronizacja Composite

Synchronizacja w pionie

Zegar danych
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Dodatki

Kody sterowania PC i polaczenie kablowe

Kody sterowania PC
Funkcja ‘ Dane kodu
Lt ACZENIE ZASILANIA 02H 00H 00H 00H 00H 02H
WYEACZYC 02H | O1H | ©0OH | O0OH | O0OH | O3H
YBOR WEJSCIA KOMPUTERA 02H 03H 00H 00H 02H 01H 01H 09H
\WYBOR WEJSCIA HDMI 1 02H 03H 00H 00H 02H 01H A1H A9H
YBOR WEJSCIA HDMI 2 02H 03H 00H 00H 02H 01H A2H AAH
\WYBOR WEJSCIA WIDEO 02H 03H 00H 00H 02H 01H 06H OEH
't ACZENIE WYLACZENIA OBRAZU 02H 10H 00H 00H 00H 12H
YLACZENIE WYLACZENIA OBRAZU 02H 1MH 00H 00H 00H 13H
't ACZENIE WYCISZENIA DZWIEKU 02H 12H 00H 00H 00H 14H
Yt ACZENIE WYCISZENIA DZWIEKU 02H 13H 00H 00H 00H 15H

UWAGA: W razie potrzeby, skontaktuj sie z dostawca w celu uzyskania peinej listy kodéw sterowania PC.

Potaczenie kablowe

Protokél komunikacji

Predko$¢ transmisji ......ceeveeereneeneseneneenes 38400 bps
Dlugosé danych 8 bitow
Parzystos¢ Brak parzystosci
Bit stopu Jeden bit

X wl/wyl. Brak

Procedura komunikacji........eceeuevneneeeeo.. Pelny dupleks

ZYacze sterowania PC (D-SUB 9P)

> Do TxD PC
»Do RxD PC
Do GND PC
©@®©)
»Do RTS PC
»Do CTS PC

UWAGA 1: Styki 1, 4, 6 i 9 nie s3 uzywane.

UWAGA 2: Zworka ,,quanie do wystania” i ,Usunt do wystania” razem na obydwu koncach kabla w celu uproszczenia
polaczenia kabla.
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Lista czynnosci kontrolnych rozwiazywania problemoéow

Przed skontaktowaniem sie z dostawcg lub z personelem serwisu nalezy sprawdzic nastepujaca liste, aby sie upewnic, ze
sg konieczne naprawy, takze poprzez odniesienie si¢ do czesci ,Rozwigzywanie probleméw” tego podrecznika. Pokazana
ponizej lista kontrolna pomoze nam w bardziej skutecznym rozwigzaniu problemu.

* Wydrukuj nastepujace strony.

Czgstotliwos¢ wystepowania [Jzawsze []czasami (Jak czgsto?

Zasilanie

) [Jinne ( )

Brak zasilania (Wskaznik ZASILANIE nie $wieci zielonym

$wiattem).
Wtyczka kabla zasilania jest catkowicie wiozona do
gniazdka $ciennego.
Prawidtowo zainstalowana pokrywa lampy.
Godziny uzywania lampy (godziny dziatania lampy), sa.
zerowane po wymianie lampy.

'] Brak zasilania nawet po naci$nieciu i przytrzymaniu

przycisku POWER przez minimum 1 sekunde.

Wideo i audio

Wytaczenie podczas dziatania.
Wtyczka kabla zasilania jest catkowicie wiozona do
gniazdka $ciennego.
Prawidtowo zainstalowana pokrywa lampy.
Wylaczone zarzadzanie energig, (tylko modele z funkcjg,
Zarzadzanie energia).

[ Brak wyswietlania obrazu z PC lub urzadzenia wideo
podfaczonego do projektora.
{1 Nadal brak obrazu, nawet po podtaczeniu projektora do
komputera PC, a nastepnie uruchomieniu komputera PC.
—{1 Wiaczenie sygnatu wyjscia notebooka PC do projektora.
* Kombinacja przyciskow funkcji wigczy/wytaczy zewnetrzny
wyswietlacz. Zwykle zewnetrzny wys$wietlacz wiacza
lub wytacza kombinacja przycisku "Fn" z jednym z 12
przyciskow funkcji.
—{] Brak obrazu (niebieskie tto).
—{] Nadal brak obrazu nawet po nacisnieciu przycisku
AUTOADJ..
—{] Nadal brak obrazu nawet po wykonaniu [WYZER.] w menu
projektora.
—{] Wtyczka kabla sygnatowego jest catkowicie wiozona do
ztacza wejscia.
{1 Na ekranie wyswietlany jest komunikat.

)

(
—{] Podtaczone do projektora zrodto jest aktywne i dostepne.
—{] Nadal brak obrazu nawet po regulacji jasno$ci illub
kontrastu.
"] Rozdzielczo$¢ zrodet wejscia i czestotliwosc sa
obstugiwane przez projektor.
Za ciemny obraz.
Pozostaje niezmieniony, nawet po regulacji jasnosci i/lub
kontrastu.
Znieksztatcony obraz.
Trapezoidalny obraz (niezmieniony nawet
wykonywana [regulacja [ZNIEKSZTALC. TRAPEZ.]).

Inne

[[1Brak czesci obrazu.

—{ ] Nadal niezmieniony, nawet po nacisnigciu przycisku

AUTO ADJ..

L] Nadal niezmieniony, nawet po wykonaniu [WYZER.] w

menu projektora.

[[] Obraz jest przesuniety w kierunku pionowym lub poziomym.

—{ ] Pozycje pozioma i pionowa sg prawidtowo dopasowane do

sygnatu komputera.

—{ ] Rozdzielczo$¢ zrodet wejscia i czestotliwosc sg

obstugiwane przez projektor.

“—{] Brak czesci pikseli.

[] Migajacy obraz.

—{ ] Nadal niezmieniony, nawet po nacisnigciu przycisku

AUTOADJ..

{1 Nadal niezmieniony, nawet po wykonaniu [WYZER.] w

menu projektora.

L—{"] Obraz miga lub nastepuje zanik koloru w sygnale

komputera.

[[]Obraz jest zamazany lub nigostry.

—{_1 Nadal niezmieniony, nawet po sprawdzeniu rozdzielczosci

sygnatu w komputerze PC i zmianie oryginalnej

rozdzielczosci projektora.

—{] Odlegtos¢ rzutu miesci sie w granicach 47" do 516" / 1189

mm do 13105 mm (NP-V332X i NP-V302X), 39" do 432" /

1002 mm do 10985 mm (NP-V332W i NP-V302W), 52" do

471" /1328 mm do 11955 mm (NP-V302H)

"] Nadal niezmieniony, nawet po wyregulowaniu ostrosci.

[1Brak dzwieku.

—{] Nieprawidtowo podtgczony kabel audio do wejscia audio

projektora.

“—{] Nadal niezmieniony, nawet po wyregulowaniu poziomu
gtosnosci.

Nie dziafa pilot.
Brak przeszkdd miedzy czujnikiem projektora i pilotem.
Projektor znajduje sie w poblizu $wiatta jarzeniowego, ktore
moze zakt6ca¢ sygnaly podczerwieni pilota.
Nowe baterie i nie wiozone w odwrotnym kierunku

Nie dziatajg przyciski na obudowie projektora.
Nie wiaczona w menu opcja [BLOKADA PANELU STER.].
Nadal niezmieniony, nawet po naciénigciu i przytrzymaniu
przycisku ZAKON. przez minimum 10 sekund.



W miejscu ponizej opisz szczegétowo problem.

Informacje i aplikacje oraz $rodowisko w miejscu uzywania projektora

Projektor

Numer modelu:

Nr seryjny:

Data zakupienia:

Czas dziatania lampy (godziny):

Tryb Eco: [CJWYLACZ. [JEKOLOGICZNY
Informacje o sygnale wejscia:

kHz

Hz

Biegunowos¢ synchronizacji  H [1(+) [J(-)

vOe de)

[] Separate [[] Composite
[JSync on Green

Typ synchronizacji

Wskaznik stanu:
State $wiatto
Zielone
Migajace $wiatto [ ] cykli

Numer modelu pilota:

[ Pomaraniczowe []

Czestotliwo$¢ synchronizacji poziomej [ ]

Czestotliwo$¢ synchronizacji pionowej [ ]

Srodowisko instalacji

Rozmiar ekranu: cale
Typ ekranu: [ Biaty matowy []Kulki (] Polaryzacja
[ Szeroki kat [] Wysoki kontrast
Odlegtosc¢ rzutu: stopy/cale/m
Orientacja:  [[] Montaz sufitowy [] Biurko
Podtaczenie do gniazda zasilania:
[1Bezposrednie podtaczenie do gniazda zasilania
[ Podtaczone do przediuzacza lub innego przewodu (ilo$¢
podtaczonych urzadzen )
[[] Podtaczone do szpuli przewodu zasilajacego
lub innego przewodu (ilo$¢ podtaczonych urza-
dzen )

PC
Odtwarzacz DVD

o o
o

Projektor

Komputer
Producent:
Numer modelu:
Notebook PC [[]/ Desktop []
Oryginalna rozdzielczo$c¢:
Czestotliwos¢ odSwiezania:
Karta graficzna:
Inne:

Kabel sygnatowy
Standard NEC lub kabel innego producenta?
Numer modelu: Diugos¢: cale/m
Wzmacniacz dystrybucji
Numer modelu:
Urzadzenie przetaczajace
Numer modelu:
Zasilacz
Numer modelu:

Sprzet wideo
Magnetowid, odtwarzacz DVD, kamera wideo, gra wideo
lub inne
Producent:
Numer modelu:




ZAREJESTRUJ SWOJ PROJEKTOR!

(dla mieszkancow Stanéw Zjednoczonych, Kanady i Meksyku)

Prosimy o po$wiecenie troche czasu i rejestracje nowego projektora. Uak-
tywni to ograniczona gwarancje na czesci i robocizne oraz program serwi-
sowy InstaCare.

Odwiedz nasza strone sieciowg, pod adresem www.necdisplay.com, klik-
nij centrum pomocy technicznej/ zarejestruj produkt i przeslij wypetniony
formularz online.

Po otrzymaniu, wyslemy list z potwierdzeniem, zawierajacy wszystkie
szczegoly wymagane do uzyskania szybkiej, niezawodnej gwarancji i pro-
gramow serwisowych od lidera branzy, NEC Display Solutions of America,
Inc.



NEC
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